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P9 TA(2023)0011

2022. gada zinojums par cilvéktiesibam un demokratiju pasaulée un Eiropas Savienibas
politiku $aja joma

Eiropas Parlamenta 2023. gada 18. janvara rezoliicija par 2022. gada zinojumu par cilvéktiesibam un demokratiju

pasaulé un Eiropas Savienibas politiku $aja joma (2022/2049(INI))
(2023/C 214/06)

Eiropas Parlaments,

()

nemot vérd Eiropas Savienibas Pamattiesibu hartu (‘Harta”),

nemot véra Eiropas Cilvéktiesibu konvenciju,

nemot vera Liguma par Eiropas Savienibu (LES) 2., 3., 8., 21. un 23. pantu,

nemot véra Liguma par Eiropas Savienibas darbibu (LESD) 17. un 207. pantu,

nemot véra Eiropas socialo tiesibu pilaru, jo ipasi ta 2., 3., 11. un 17. principu,

nemot véra Vispargjo cilvéktiesibu deklaraciju un citus ANO cilvéktiesibu ligumus un instrumentus,

nemot véra Starptautisko paktu par pilsoniskajam un politiskajam tiesibam un Starptautisko paktu par ekonomiskajam,
socialajam un kultdras tiesibam,

nemot véra ANO 1948. gada Konvenciju par genocida nepielaujamibu un sodiSanu par to un ANO Cilvektiesibu

nemot véra ANO 1979. gada 17. decembra Starptautisko konvenciju pret kilnieku sagrabsanu,
nemot véra ANO 1979. gada 18. decembra Konvenciju par jebkuras sieviesu diskriminacijas izskausanu,

nemot véra Deklaraciju par jebkadas uz religiju un ticibu balstitas neiecietibas un diskriminacijas izskausanu, kuru
pasludinaja, pienemot ANO Generalas asamblejas 1981. gada 25. novembra Rezoliciju 36/55,

nemot véra ANO 1984. gada 10. decembra Konvenciju pret spidzinasanu un citu neZzeligu, necilvécigu vai pazemojosu
ricibu vai sodiSanu,

nemot véra ANO 1992. gada 18. decembra Deklaraciju par to personu tiesibam, kuras pieder pie nacionalam vai
etniskam, religiskam un lingvistiskam minoritatém,

nemot véra 1998. gada 9. decembrT vienpratigi pienemto ANO Deklaraciju par cilvéktiesibu aizstavjiem,

nemot véra ANO 1989. gada 20. novembra Konvenciju par bérna tiesibam un abus tas fakultativos protokolus, kas ir
piepemti 2000. gada 25. maija,

nemot véra ANO 2006. gada 13. decembra Konvenciju par personu ar invaliditati tiestbam (CRPD), kas ES stajas speka
2011. gada 21. janvari saskana ar Padomes 2009. gada 26. novembra Lémumu 2010/48/EK par to, lai Eiropas Kopiena
noslégtu Apvienoto Naciju Organizacijas Konvenciju par personu ar invaliditati tiesibam (Y),

nemot véra Starptautisko Konvenciju par visu personu aizsardzibu pret piespiedu pazusanu, ko ANO generala
asambleja pienéma 2006. gada 20. decembri,

OV L 23, 27.1.2010,, 35. Ipp.
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— nemot véra ANO Deklaraciju par pamatiedzivotaju tautu tiesibam, kas piepemta 2007. gada 13. septembri, un
Starptautiskas Darba organizacijas 1989. gada Konvenciju Nr. 169 par pirmiedzivotaju un cil$u tautam,

— nemot véra ANO lerocu tirdzniecibas ligumu, jo Ipasi ta 7. pantu par eksportu un eksporta novértéumu, un ES Ricibas
kodeksu attieciba uz ierocu eksportu,

— nemot véra 1995. gada 15. septembri pienemto Pekinas deklaraciju,

— nemot véra 2015. gada 25. septembri pienemto Ilgtspéjigas attistibas programmu 2030. gadam, jo Ipasi tas 1., 4., 5., 8.,
10. un 16. mérki,

— nemot véra 2018. gada 19. decembra globalo paktu par dro$u, sakartotu un likumigu migraciju un 2018. gada globalo
paktu par bégliem,

— pemot véra ANO Generalas asamblejas 2022. gada 24. marta rezoliiciju par humanajam sekam, ko radijjusi agresija pret
Ukrainu,

— pemot véra ANO augsta cilvektiesibu komisara biroja 2022. gada 31. augusta novértéjumu par cilvéktiesibu problémam
Kinas Tautas Republikas Sindzjanas Uiguru autonomaja regiona,

— pemot véra ANO Neatkarigas starptautiskas izmeklésanas komisijas Ukrainas jautajuma priekssédétaja pazinojumu
Cilvektiesibu padomes 51. sesija 2022. gada 23. septembri,

— nemot véra 1994. gada Starptautiskas konferences par iedzivotajiem un attistibu ricibas programmu un tas
parskatiSanas konferencu rezultatus,

— nemot véra Eiropas Padomes 1997. gada 4. aprili pienemto Konvenciju par cilvéktiesibu un cilvéka cienas aizsardzibu
biologija un medicina (CETS Nr. 164) un tas protokolus, 2005. gada 16. maija pienemto Konvenciju par cinu pret
cilveku tirdzniecibu (CETS Nr. 197) un 2007. gada 25. oktobri pienemto Konvenciju par bérnu aizsardzibu pret
seksualu izmantosanu un seksualu vardarbibu (CETS Nr. 201),

— nemot véra Eiropas Padomes 2011. gada 11. maija Konvenciju par vardarbibas pret sievietém un vardarbibas gimené
novérsanu un apkaroSanu (turpmak — “Stambulas konvencija”), kuru ne visas dalibvalstis ir ratificéjusas,

— pemot véra Eiropas Padomes Cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibas konvencijas Protokolu Nr. 6 par navessoda
atcelSanu,

— pemot véra Eiropas Padomes Ministru komitejas 2022. gada 16. marta pienemto rezoliiciju par Krievijas Federacijas
dalibas partrauksanu Eiropas Padomg,

— pemot véra Eiropadomes 2022. gada 30. un 31. maija secindjumus par Ukrainu,

— nemot véra Padomes Regulu (ES) 2020/1998 (2020. gada 7. decembris) par ierobeZojoSiem pasakumiem pret
nopietniem cilvéktiesibu parkapumiem un aizskarumiem (%),

— pemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2021. gada 9. jianija Regulu (ES) 2021/947, ar ko izveido Kaiminattiecibu,
attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumentu “Eiropa pasaulé” (%),

— pemot véra Padomes 2021. gada 12. julija secinajumus par ES prioritaitém Apvienoto Naciju Organizacija ANO
Generalas asamblejas 76. sesija no 2021. gada septembra lidz 2022. gada septembrim,

— pemot véra Padomes 2022. gada 24. janvara secinajumus par ES prioritatém ANO cilvéktiesibu forumos 2022. gada,

() OVL4101, 7.12.2020,, 1. Ipp.
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— pemot véra Padomes 2022. gada 18. julija secinajumus par ES prioritatém Apvienoto Naciju Organizacija ANO
Generalas asamblejas 77. sesija no 2022. gada septembra lidz 2023. gada septembrim,

— nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos un Komisijas 2020. gada 25. marta
kopigo pazinojumu “ES ricibas plans cilvektiesibu un demokratijas joma 2020.-2024. gadam” (JOIN(2020)0005) un
Padomes 2020. gada 18. novembra secinajumus par to,

— nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietdas un drosibas politikas jautdgjumos un Komisijas 2020. gada
25. novembra kopigo pazinojumu “ES Dzimumu lidztiesibas ricibas plans (GAP) Il — Veérieniga programma dzimumu
lidztiesibai un pilnvértigu iesp&ju nodrosinasanai sievietem ES argja darbiba” (JOIN(2020)0017),

— pemot véra Komisijas 2021. gada 24. marta pazinojumu par ES stratégiju par bérna tiesibam (COM(2021)0142),

— pemot véra Komisijas 2021. gada 3. marta pazinojumu “Savieniba, kura valda lidztiesiba: personu ar invaliditati tiesibu
stratégija 2021.-2030. gadam” (COM(2021)0101),

— nemot véra ES pamatnostadnes par cilvéktiesibu aizstavjiem, kuras Padome pienéma 2004. gada 14. junija,

— nemot véra 2009. gada atjauninatas ES pamatnostadnes par starptautisko humanitaro tiesibu ievérosanas
veicinasanu (%),

— nemot véra ES pamatnostadnes jautdgjuma par navessodu, kuras Padome atjauninaja 2013. gada 12. aprili,

— nemot véra ES pamatnostadnes par religijas vai ticibas brivibas veicinasanu un aizsardzibu, kuras Padome pienéma
2013. gada 24. junija,

— pemot véra Padomes 2013. gada 24. jinija pienemtas ES pamatnostadnes lesbiesu, geju, biseksualu, transpersonu un
interseksualu (LGBTI) visu cilvéktiesibu veicinasanai un aizsardzibai,

— pemot véra ES cilvektiesibu pamatnostadnes par varda brivibu tie$saisté un bezsaisté, kuras Padome pienéma
2014. gada 12. maija,

— nemot véra ES cilvektiesibu pamatnostadnes par nediskrimings$anu aréja darbiba, kuras Padome pienéma 2019. gada
18. marta,

— nemot vera ES cilvektiesibu pamatnostadnes par drosu dzeramo tdeni un sanitariju, kuras Padome pienéma 2019. gada
17. jinija,

— pemot véra parskatitas Pamatnostadnes ES politikai attieciba uz tre$am valstim par spidzinaSanu un citu neZzeligu,
necilvécigu un pazemojosu ricibu vai sodi$anu, kuras pienemtas 2019. gada 16. septembri,

— pemot vera parskatitas ES pamatnostadnes par dialogu cilvéktiesibu joma ar partnervalstim/tre$am valstim, kuras
Padome apstiprinaja 2021. gada 22. februari,

— pemot véra Eiropas Parlamenta Izpétes dienesta 2022. gada 24. augusta Eiropas istenoSanas novértéjumu ES
pamatnostadném par cilvéktiesibu aizstavjiem,

— pemot véra Komisijas 2012. gada 12. septembra pazinojumu “Demokratijas un ilgtspéjigas attistibas pirmsakumi.
Eiropas iesaistianas ar pilsonisko sabiedribu argjo attiecibu joma” (COM(2012)0492),

() OV C 303, 15.12.2009., 12. Ipp.
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— pemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes direktivai par uznémumu pienacigu ripibu
attieciba uz ilgtsp&u un ar ko groza Direktivu (ES) 2019/1937 (COM(2022)0071),

— pemot véra Komisijas priekslikumu Eiropas Parlamenta un Padomes regulai par tadu razojumu aizliegsanu Savienibas
tirgd, kas izgatavoti, izmantojot piespiedu darbu (COM(2022)0453),

— nemot véra Savienibas Augsta parstavja arlietas un drosibas politikas jautajumos zinojumu “2021. gada zinojums par
cilvéktiesibam un demokratiju pasaule”,

— nemot véra Eiropas Ombuda 2021. gada 7. jalija stratégisko iniciativu par to, ka Komisija nodrosina cilvéktiesibu
ievérosanu starptautisko tirdzniecibas noligumu konteksta,

— nemot véra Saharova balvu par domas brivibu, kas 2021. gada tika pieskirta vadoSajam Krievijas politikim, juristam un
pretkorupcijas aktivistam Aleksejam Navalnijam, kur§ kop§ 2021. gada janvara atrodas apcietinajuma Krievija,

— pemot véra 2018. gada 3. jalija rezoliiciju par pirmiedzivotaju tiesibu parkapumiem visa pasaulé, tostarp zemes
piesavinasanos (°),

— nemot véra Parlamenta 2019. gada 15. janvara rezoliiciju par ES pamatnostadném un pilnvaram ES ipasajam sttnim
religijas vai ticibas brivibas veicinasanai arpus ES (°),

— pemot véra 2020. gada 23. oktobra rezoliciju par dzimumu lidztiesibu ES arpolitika un drosibas politika (),

— nemot véra 2021. gada 10. marta rezoliciju ar ieteikumiem Komisijai par pienacigu ripibu uzpémumu darbiba un
uznémumu atbildibu (%),

— nemot vera 2021. gada 19. maija rezoliiciju par cilvektiesibu aizsardzibu un ES argjas migracijas politiku (%),

— nemot véra 2021. gada 19. maija rezolaciju par klimata parmainu ietekmi uz cilvéktiesibam un vides aizstavju lomu
$aja jautajuma ('),

— pemot véra 2021. gada 8. julija rezoliiciju par ES globalo cilvektiesibu sankciju rezZimu (ES Magnitska likums) (1),

— pemot véra 2021. gada 16. septembra rezoliiciju ar ieteikumiem Komisijai par to, lai dzimumbalstita vardarbiba tiktu
ieklauta ka jauna noziegumu joma LESD 83. panta 1. punkta uzskaititaja noziegumu jomu saraksta ('),

— nemot véra 2022. gada 17. februara ieteikumu Padomei un Komisijas prieksseédétajas vietniekam | Savienibas Augstajam
parstavim arlietas un drosibas politikas jautdjumos par korupciju un cilvéktiesibam (*3),
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— nemot véra 2022. gada 17. februara rezoliciju par 2021. gada zinojumu par cilvéktiesibam un demokratiju pasaulé un
Eiropas Savienibas politiku $aja joma (**), ka ari iepriekséjas rezoliicijas par agrakajiem gada zinojumiem,

— nemot véra 2022. gada 7. aprila rezoliciju par ES aizsardzibu bérniem un jaunieSiem, kas bég no kara Ukraina (*°),
— nemot véra 2022. gada 3. maija rezoltciju par minoritasu vajasanu parliecibas vai religijas dé] (*°),

— nemot véra 2022. gada 3. maija rezoliiciju par virzibu uz ES stratégiju bérnu izglitibas veicinasanai pasaulé: Covid-19
pandémijas ietekmes mazinasana (V),

— nemot véra 2022. gada 5. maija rezoliiciju par Ukraina notiekosa kara ietekmi uz sievietém ('%),
— nemot véra 2022. gada 19. maija rezoldciju par cinu pret nesodamibu par kara noziegumiem Ukraina (*%),
— nemot véra 2022. gada 9. junija rezoliiciju par cilvéktiesibu stavokli Sindzjana, tostarp Sindzjanas policijas lietam (*°),

— pemot vera 2022. gada 9. junija rezoliiciju par jaunu tirdzniecibas instrumentu, ar ko aizliegt piespiedu darba sarazotus
produktus (*1),

— nemot véra 2022. gada 9. junija rezoltciju par tiesibu uz abortu globalu apdraudgjumu: iesp&amo tiesibu veikt abortu
atcelSanu ASV Augstakaja tiesa (*3) un 2022. gada 7. julija rezolaciju par ASV Augstakas tiesas lémumu atcelt tiesibas uz
abortu Amerikas Savienotajas Valstis un nepiecieSamibu nosargat tiesibas uz abortu un sievieSu veselibu Eiropas
Savieniba (*3),

— nemot véra visas Parlamenta pienemtas rezoliicijas par cilvéktiesibu, demokratijas un tiesiskuma parkapumiem (ta
dévétas steidzamas rezoliicijas), kas ir pienemtas saskana ar Reglamenta 144. pantu kops 2019. gada, jo ipasi 2021. un
2022. gada pienemtas rezoliicijas,

— pemot véra Reglamenta 54. pantu,
— pemot véra Sievieu tiesibu un dzimumu lidztiesibas komitejas atzinumu,
— nemot véra Arlietu komitejas zinojumu (A9-0298/2022),

A. ta ka Savieniba ir dibinata, pamatojoties uz tadu vértibu respektéSanu ka cilvéka ciena, briviba, demokratija, vienlidziba,
tiesiskums un cilvektiesibas, ka tas ir noteikts LES 2. panta; ta ka Savienibas riciba starptautiskaja méroga butu javeido
péc principiem, ar kuriem pamatota tas izveide, attistiba un paplasinasanas un kurus ta censas veicinat plasaka pasaulg,
ka noteikts LES 21. panta;

B. ta ka efektiva cilvektiesibu un cilvéka cienas aizsardziba un aizstaviba ir jaizvirza visu ES arpolitikas virzienu centra, tai
skaita attistibas, tirdzniecibas, drosibas un aizsardzibas, migracijas, kaiminattiecibu un paplasinasanas joma;

() OV C 342, 6.9.2022., 191. Ipp.

(") OV C 434, 15.11.2022,, 50. Ipp.
(%) OV C 465, 6.12.2022., 33. Ipp.
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() OV C 493, 27.12.2022., 96. Ipp.
(&) OV C 493, 27.12.2022., 132. Ipp.
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(¥)  Pienemtie teksti, P9_TA(2022)0302.
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C. ta ka ES iekspolitikas un arpolitikas saskanotiba ir ticamas un efektivas ES cilvektiesibu politikas neatnemams elements;

D. ta ka Savieniba ir stingri parliecinata par multilateralismu, uz noteikumiem balstitu pasaules kartibu, kuras pamata ir
starptautisko tiesibu aktu un demokratisko procesu ievéro$ana, un universalam vértibam, principiem un standartiem,
tostarp tiem, kas noteikti ANO Statitos, kas vada ANO dalibvalstis un to savstarpéjas attiecibas, un pilniba to atbalsta;

E. ta ka dzimumu lidztiesiba ir viena no ES pamatvértibam; ta ka tiesibas uz vienlidzigu attieksmi un brivibu bez
diskriminacijas ir pamattiesibas, kas nostiprinatas Ligumos un Harta un kas bhtu pilniba jaievéro; ta ka saskana ar
Hartas 3. pantu tiesibas uz personas neaizskaramibu ir arkartigi svarigas; ta ka tade] integréta pieeja dzimumu
lidztiesibas nodrosinasanai un intersekcionala pieeja biitu jaisteno un jaintegré ka horizontals princips visas ES darbibas
un politikas jomas;

F. ta ka autoritarisma, neliberalisma, populisma un cilvéktiesibu parkapumu pieaugums visa pasaulé apdraud uz
noteikumiem balstito pasaules kartibu, ka ari vértibas un pamatprincipus, uz kuriem balstas Eiropas Savieniba; ta ka
saskana ar 2021. gada demokratijas indeksa datiem mazak neka puse pasaules iedzivotaju (45,7 %) paslaik dzivo
“dazadas” demokratijas un vairak neka 37 % dzivo autoritaras parvaldes valstis;

G. ta ka terorisms joprojam ir viens no nopietnakajiem draudiem starptautiskajam mieram un drogibai un ir neparprotams
cilvéktiesibu un pamatbrivibu parkapums;

H. ta ka Covid-19 pandémija visa pasaulé ir izraisijusi cilvéktiesibu aizsardzibas traucgjumus, jo instrumenti un politika, kas
ieviesti, aizbildinoties ar tas izplatibas ierobezoSanu, daudzos gadijumos daudzas valstis bija saistiti ar valsts
demokratijas principu zudumu;

I. ta ka arkartas situacijas vides joma, tostarp tas, ko rada klimata parmainas un meZu izcirSana, izraisa cilvéktiesibu
parkapumus un ietekmé ne tikai cilvékus to tuvakaja apkartné, bet arT cilvéci kopuma; ta ka pedgjos gados ir palielinajies
slepkavibu, uzbrukumu un citu veidu vardarbibas gadijumu skaits pret cilvekiem, kas aizstav cilvektiesibas, vidi un
cilvéku piekluvi savai zemei un dabas resursiem; ta ka klimata parmainas un vides degradacija ir divas steidzamas un
savstarpéji saistitas problémas, no kuram atkariga gan ilgtspéjiga attistiba, gan cilvéktiesibu istenoana visa pasaulé;

J. taka energétikas krize kopa ar razoanas krizi, ar ko saskaras Eiropa, var palielinat nabadzibu un neaizsargatibu Eiropa,
tadgjadi apdraudot cilvektiesibu ievérosanu;

K. ta ka tiesibu uz domas, apzinas un religijas brivibu, tai skaita tiesibu ticét vai neticét, paust teistiskus, agnostiskus vai
ateistiskus uzskatus, tiesibu mainit religiju vai atteikties no tas un tiesibu publiski paust savu ticibu parkapumi visa
pasaulé rada apspiestibas, konfliktu un kara situacijas;

Visparejas tendences un globalie izaicindajumi demokratijai un cilvektiesibam

1. atkartoti apliecina cilvéktiesibu universalumu un nedalamibu, ka ari katra cilvéka neatpemamo cienu; $aja saistiba
uzsver savu stingro appemsanos risinat ar cilvéktiesibam saistitas problémas ES un visa pasaulé un atkartoti uzsver ES un
tas dalibvalstu pienakumu rikoties, lai kliitu par pasaules lideriem cilvéktiesibu, pamatbrivibu un demokratijas veicinasana
un aizsardziba saskana ar Savienibas pamatvértibam;

2. uzstdj, ka ikviena cilvéka cilvektiesibu, pamatbrivibu un cienas aizsardzibai ir jabiit Eiropas Savienibas arpolitikas
stirakmenim; $aja noluka stingri mudina Eiropas Savienibu censties turpinat vérienigas saistibas, lai cilvektiesibu
aizsardzibu padaritu par visu ES politikas virzienu centralo elementu racionalizéta veida un palielinatu ES ieks¢jas un argjas
politikas saskanotibu $aja joma;
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3. atgadina, ka ES Ricibas plans cilvéktiesibu un demokratijas joma 2020.-2024. gadam biitu jaizmanto ka ES
cilvektiesibu priorita§u celvedis un ka tadé] tam vajadzétu biit visu ES arpolitikas jomu centra; uzsver, cik svariga ir
dalibvalstu lidzatbildiba par ES ricibas planu un cik svarigi ir publiski zinot par dalibvalstu darbibam, kas tiek veiktas
saskand ar to; mudina valstu un regionalos parlamentus, valstu cilvéktiesibu aizsardzibas institficijas un pilsoniskas
sabiedribas organizacijas saistiba ar ieguldijumu ES arpolitikas istenosana cilvektiesibu joma sadarboties ar iestadém
dalibvalstu limeni; aicina iesaistit Parlamentu Padomes planotaja ES cilvéktiesibu pamatnostadnu parskatiSana un
atjauninasana un nodrosinat lielaku parredzamibu to isteno$ana;

4. pauz dzilas bazas par nopietnajiem draudiem cilvektiesibam un demokratijai visa pasaulé, noradot, ka demokratisko
valstu skaits turpina samazinaties, savukart autoritaro reZimu skaits ir pieaudzis un gandriz 75 % pasaules iedzivotaju
pédéja gada ir piedzivojusi cilvektiesibu situacijas pasliktinasanos sava valstT; ar bazam uzsver nopietnos cilvéktiesibu un
starptautisko humanitaro tiesibu parkapumus aizvien vairakas vietas visa pasaulé, ka ari plasi izplatito nesodamibu par
$adiem parkapumiem;

5. pauz noZ€lu par to, ka, neraugoties uz nepiecieSamibu koncentréties uz klimata parmainu radito draudu un Covid-19
pandémijas negativo seku novérsanu, izmantojot globalo solidaritati, dazi autoritarie lideri lidztekus pandémijas un globalo
resursu nepareizai parvaldibai ir pastiprinajusi represijas pret politisko opoziciju, citadi domajosiem, cilvektiesibu
aizstavjiem, pilsoniskas sabiedribas organizacijam, tostarp kopienu organizacijam un uz ticibu un parliecibu balstitam
organizacijam, neatkarigiem medijiem, ka ar veicinajusi un paplasinajusi pastavosos icksgjos un starptautiskos konfliktus
un izraisijusi jaunas sadursmes ar postosu ietekmi uz cilvéktiesibam; pauz nozélu par vairakiem gadijumiem, kad autoritarie
lideri ir launpratigi izmantojusi pandémijas sekas, lai attaisnotu savas represivas politikas pastiprinasanu;

6.  uzsver, ka ir svarigi, lai ES un tas dalibvalstis darbotos kopigi un saskanoti, jo ipasi daudzpus€jos forumos, lai risinatu
globalas cilvéktiesibu un demokratijas problémas un saglabatu konsekvenci sava iek$politika un arpolitika; uzskata, ka
vienpratibas noteikuma saglabasana attieciba uz konkrétiem ES arpolitikas léemumiem, tostarp sankcijam cilvéktiesibu
parkapgjiem, kavé izlémigu ricibu, kas nepieciesama geopolitisko apstaklu parmainu dél, tapéc $is noteikums bitu
japarskata;

7. mudina ES un tas dalibvalstis pastiprinat centienus visa pasaulé, lai atbalstitu demokratiju un cilvéktiesibas; $aja
saistiba aicina ES un tas dalibvalstis gan individuali, gan sadarbiba ar lidzigi domajosiem starptautiskiem partneriem kavet
nepienemamus meéginajumus vajinat demokratiskas institiicijas un vispar€jas cilvektiesibas un mazinat pilsoniskas
sabiedribas iesp&jas un nozimi; atkartoti apliecina, ka multilateralisms ir vértigs 33 mérka sasniegSanas instruments; uzsver,
ka ir svarigi demokratijas un cilvéktiesibu problémjautjumus izvirzit centra ES diplomatiskajas attiecibas ar visiem
partneriem, jo Ipasi ar valstim, kuras uzskata par stratégiskiem partneriem; turklat uzsver, ka ir svarigi cilvéktiesibu
jautajumus izvirzit ES parlamentaras darbibas centra, cita starpa parveidojot Cilvéktiesibu apakskomiteju par atsevisku
komiteju; norada, ka 2022. gada 26. augusta tika sakts izmégindgjuma projekts, kura mérkis ir izveidot Eiropas
Diplomatisko akadémiju;

8.  atkarto, ka ES arpolitikas cilvektiesibu joma vérieniga apnemsanas un retorika uzliek tai pienakumu klit par paraugu,
lai, pretojoties globalai demokratijas lejupslidei, nepielautu savas uzticamibas grausanu; aicina ES iestades un struktiiras,
tostarp Eiropas Arégjas darbibas dienestu (EADD), nodrosinat, lai ES arpolitika tiktu konsekventi istenoti ES un dalibvalstu
pienakumi cilvéktiesibu joma; $aja zina mudina tas izmantot visus diplomatiskos instrumentus gan privati, gan publiski, ka
arT divpusgjos un daudzpusgjos forumos, lai ar partnervalstim apspriestu cilvéktiesibu jautagjumus; atkartoti aicina ES Joti
ripigi izveértet un noverst jebkadus parkapumus tresas valstis, kas saistiti ar tas politiku, projektiem, tostarp saistiba ar
Eiropas Investiciju bankas un Eiropas Rekonstrukcijas un attistibas bankas finanséjumu, un izveidot sidzibu izskatiSanas
mehanismu personam vai grupam, kuru tiesibas, iespéjams, ir parkaptas ar ES darbibam 3ajas valstis;

Agresijas kars pret Ukrainu

9.  visstingrakaja veida nosoda Krievijas nelikumigo, neprovocéto un nepamatoto agresijas karu pret Ukrainu, ka ari
Baltkrievijas iesaisti, kas lava Krievijai raidit navéjosus uzbrukumus pret Ukrainu no Baltkrievijas teritorijas; $aja saistiba
pauz dzilu nozélu par cilvéku cie$anam un nosoda nopietnus cilvéktiesibu un starptautisko humanitaro tiesibu
parkapumus, ko veikusi Krievijas brunotie speki un to pilnvarotie Ukraina;
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10.  atzinigi verté ES, tas dalibvalstu un pilsoniskas sabiedribas kopigos centienus, reagéjot uz karu; turklat atzinigi vérté
daudzu valstu izradito solidaritati ar Ukrainu, ko apliecina to nostaja ANO Generalas asamblejas sesijas un balsojumos par
nelikumigo karu Ukraina; atkartoti uzsver, ka ir japastiprina ES diplomatiskie centieni attieciba uz valstim, kuras, balsojot
par ANO Generalas asamblejas 2022. gada 2. marta pienemto rezoliiciju par agresiju pret Ukrainu un turpmakajaim
rezoliicijam $aja jautajuma, atturéjas vai balsoja pret, lai izskaidrotu Krievijas agresijas nopietnibu un nepiecieSamibu péc
vienpratigas starptautiskas sabiedribas atbildes pret 3o klajo starptautisko tiesibu parkapumus; aicina ES un tas dalibvalstis
sniegt Ukrainas tautai nepiecieSamo atbalstu, lai ta varétu aizstavét brivibu, demokratiju, cilvéktiesibas un starptautiskas
tiesibas; atzinigi vérté nepieredzétas sankcijas, kas noteiktas saistiba ar karu, un aicina tas saskanoti Istenot; turklat aicina ES
un tas dalibvalstis atbalstit neatkarigu Krievijas pilsoniskas sabiedribas organizaciju centienus un tas stiprinat, lai palidzétu
veidot pamatus nakotnes demokratijai Krievija;

11.  stingri nosoda un pauz dzilas bazas par kara noziegumiem un nopietnajiem starptautisko humanitaro tiesibu
parkapumiem, tostarp seksudlo vardarbibu, ar dzimumu saistitu vardarbibu un civilo iedzivotaju un karagfisteknu
spidzinasanu un nogalinasanu, ko Krievijas brunotie spéki un to pilnvarotie pielavusi Krievijas agresijas kara pret Ukrainu;
mudina veikt visus vajadzigos pasakumus, lai nodrosinatu, ka personas, kas izdarjjusas kara noziegumus un cilvéktiesibu
parkapumus Ukraina, iespéjami atri tiek identificétas un sauktas pie atbildibas un lai nodrosinatu efektivus lidzeklus
Ukrainas civiliedzivotaju ciesto zaudéjumu atlidzinasanai; aicina ES un tas dalibvalstis saskana ar universalas jurisdikcijas
principu arT turpmak pilniba atbalstit $aja joma iesaistitas ieinteresétas personas, pasakumus un mehanismus, tai skaita
Ukrainas prokurorus, izmeklétajus un tiesu iestades, Starptautisko Kriminaltiesu (SKT), ANO Cilvektiesibu padomes
izmeklesanas komisiju un valstu izmekléSanas iestades; $aja zina atzinigi vérté to, ka ES ir sniegusi atbalstu SKT
izmeklésanas spéjam, lai palidzétu tai paplasinat izmeklésanu par kara noziegumiem Ukraina; uzsver, ka ir svarigi atri
savakt un saglabat pieradijumus par kara noziegumiem un noziegumiem pret cilvéci, un atzinigi vérté pilsoniskas
sabiedribas centienus $aja joma; aicina Komisiju sniegt visu nepiecie$amo palidzibu $aja procesa, tostarp finans¢jumu no
Kaiminattiecibu, attistibas sadarbibas un starptautiskas sadarbibas instrumenta “Eiropa pasaule” (NDICI — “Eiropa
pasaul€”), un mudina dalibvalstis pasam iesaistities $aja procesa, kad vien tas ir iesp&jams; atzinigi vérté ES padomdevéjas
misijas Ukraina grozitas pilnvaras un Komisijas priekslikumu paplasinat Eurojust pilnvaras, lai atbalstitu cinu pret
nesodamibu jebkados apstaklos; aicina piepemt pamatotu lémumu par piemérotakajiem risinagjumiem, lai sauktu pie
atbildibas personas un organizacijas, kas ir atbildigas par Krievijas agresijas kara pret Ukrainu un Ukrainas teritorija
pastradato kara noziegumu veicinasanu, tostarp ierosinot tiesvedibu par agresijas noziegumiem Ipasi izveidota starptautiska
tiesa vai Starptautiskas Kriminaltiesas jurisdikcija;

12.  aicina ES un tas dalibvalstis turpinat izmantot visus to riciba eso$os instrumentus, lai atbalstitu cinu par Ukrainas
atbrivosanu no okupantiem un palidzétu cilvékiem, kuri bég no Ukrainas, mekléjot atbalstu ES dalibvalstis; norada, ka kops
Krievijas agresijas kara pret Ukrainu sakuma ES ir iecelojusi 8,8 miljoni ukrainu, no kuriem 4 miljoni Eiropa ir registréti ka
pagaidu aizsardzibas sanéméji vai lidzigas valsts shémas paredzétas aizsardzibas sanémgéji; atzinigi vérté visas solidaritates
un palidzibas izpausmes, ko Ukrainas tautai ir izradijusi ES iedzivotaji, cita starpa iesaistoties humanas palidzibas sniegsana,
un atzinigi vérté to, ka tiek iedarbinata Pagaidu aizsardzibas direktiva (*), lai parvietotajiem ukrainiem, kas ierodas ES,
nodrosinatu talitéju aizsardzibu un tiesibas; uzsver, cik svarigi ir palielinat finansgjumu uznémeéjvalstim, cita starpa lielaku
uzmanibu pieversot izglitibas, ekonomisko iesp&ju, majoklu un veselibas apriipes pieejamibai un integracijai uzpemosajas
sabiedribas; uzsver, ka cita starpa ir jaatbalsta personas, kas cietusas no seksualas, ar dzimumu saistitas un reproduktivas
vardarbibas;

13.  nosoda Ukrainas bérnu, tostarp veselibas apriipes iestadés dzivojoso bérnu, piespiedu parcelsanu un deportésanu uz
Krievijas Federaciju un Krievijas okupétajam teritorijam Ukraina un vinu piespiedu adopté$anu krievu gimenés; aicina ES un
tas dalibvalstis palidzét atrast Sos bérnus un panakt vinu atkalapvienosanu ar gimeném vai likumiskajiem aizbildpiem;

(*)  Padomes Direktiva 2001/55/EK (2001. gada 20. jilijs) par obligatajiem standartiem, lai parvietoto personu masveida piepliduma
gadijuma sniegtu tam pagaidu aizsardzibu, un par pasakumiem, lai lidzsvarotu dalibvalstu pilinus, uznemot $adas personas un
uznemoties ar to saistitas sekas (OV L 212, 7.8.2001., 12. Ipp.).
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14.  uzsver, ka, ta ka Ukraina ir piekta lielaka graudu eksportétaja pasaulé, nelikumigajam, nepamatotajam un
neprovocétajam agresijas karam pret Ukrainu ir bijusi milziga ietekme uz partikas nodrosinajumu pasaulg;

15.  pauz nopietnas bazas par Ukrainas kodoliekartu drosibu, jo tas pastavigi apdraud militara apsaude; aicina ES, tas
dalibvalstis un starptautisko sabiedribu izveidot drosibas zonas ap $im kodoliekartam;

ES politikas, instrumentu un diplomatijas uzlabosSana, lai aizsargatu un veicinatu cilvektiesibas un demokratiju pasaule

NDICI — “Eiropa pasaule” un tematiska programma “Cilvektiestbas un demokratija”

16.  aicina ES apsvért, ka visos ES instrumentos un stratégijas veicinat un vislabak piemérot uz cilvéktiesibam balstitu
pieeju, lai stiprinatu ES arpolitiku cilvéktiesibu joma un pielagotos geopolitiskajai situacijai un to veidotu; uzsver, ka
NDICI — “Eiropa pasaulé”, ka ari ta tematiska programma par cilvéktiestbam un demokratiju, ir viens no galvenajiem
instrumentiem, kas ir ES riciba, lai uzlabotu cilvéktiesibu situaciju pasaulé un palidzétu veicinat elastigas, ieklaujosas un
demokratiskas sabiedribas izveidi, vienlaikus pretojoties autoritaru un totalitaru rezimu ietekmei; uzsver, ka vietéjo
pilsoniskas sabiedribas dalibnieku iesaiste ir baitiska, lai aizsargatu cilvéktiesibas un demokratiju savas valstis, un atkartoti
aicina tos pilniba iesaistit visas attiecigajas ES aréjas darbibas; $aja zina atzinigi vérté nenovértéjamo palidzibu, ko paslaik
visa pasaulé pilsoniskas sabiedribas organizacijam un aktivistiem sniedz saskana ar NDICI — “Eiropa pasaulé” tematisko
cilvektiesibu un demokratijas programmu un Eiropas Demokratijas fondu; uzsver, cik lielu nozimi NDICI — “Eiropa
pasaule” pieskir cilvéktiesibu un demokratijas veicinasanai sadarbiba ar stratégiskajiem starptautiskajiem un viet&jiem
partneriem, cita starpa ar ES véléSanu novéroSanas misiju starpniecibu; uzsver Parlamenta lomu instrumenta planosanas
procesa un aicina Komisiju un EADD uzlabot savlaicigu visas attiecigas informacijas kopigosanu, lai Parlaments varétu
izpildit savu ligumos pieskirto lomu, jo Tpasi augsta limena geopolitiskos dialogos ar Komisiju; aicina Komisiju un EADD
iesaistities dialoga ar Parlamentu, lai aja saistiba panaktu uzlabojumus;

17.  uzsver ilgtermina planosanas nozimigumu un to, ka ir svarigi turpinat atbalstu NDICI — “Eiropa pasaule”
projektiem un iniciativam, jo Ipasi attieciba uz regioniem konfliktu, karu un dabas katastrofu skartas teritorijas; aicina
Komisiju un EADD integrét demokratijas atbalstu ka transversalu prioritati visas tematiskajas un geografiskajas NDICI —
“Eiropa pasaulé” programmas;

18.  atkartoti aicina nodrosinat lielaku parredzamibu attieciba uz noteikumiem, kas saistiti ar cilvektiesibam NDICI —
“Eiropa pasaulé” finanséSanas noligumos, un precizét mehanismu un kritérijus $adu noligumu apturéSanai, ja tick parkaptas
cilvektiesibas, demokratijas principi vai tiesiskums, ka ar nopietnos korupcijas gadijumos; aicina Komisiju stingri atturéties
no budzeta atbalsta treso valstu valdibam izmantosanas ka lidzekli sadarbibai ar valstim, kuras vérojami plasi cilvéktiesibu
parkapumi un represijas pret cilvéktiesibu aizstavjiem;

ES ipasais parstavis cilvektiesibu jautajumos

19.  pilniba atbalsta ES Tpasa parstavja cilvektiesibu jautajumos (ESIP) darbu, aizstavot un veicinot cilvektiesibas pasaule,
sadarbojoties ar tre§am valstim un lidzigi domajosiem partneriem, un viga svarigo lomu ES cilvéktiesibu politikas
efektivitates uzlabosana, cen3oties palielinat tas saskanotibu; uzsver, ka ir vajadziga ciesa sadarbiba starp ESIP cilvéktiesibu
jautdjumos un citiem ESIP valstis un regionos, lai vél vairak uzlabotu $o saskanotibu, un aicina nodrosinat ESIP cilvektiesibu
jautdgjumos lielaku atpazistamibu; uzsver, ka ir svarigi, lai ESIP cilvéktiesibu jautdjumos turpinatu sadarboties ar
starptautiskam organizacijam, tostarp ANO un tas IpaSajiem zinotajiem, ko iecélusi ANO Cilvéktiesibu padome, un ar citu
valstu parstavjiem vai siitniem, kas atbild par cilvéktiesibu ievérosanu; aicina ESIP vairak publiski iesaistit atseviskus
cilvektiesibu aizstavjus un cie$i sadarboties ar ES un valstu pilsoniskas sabiedribas organizacijam un cilvéktiesibu
aizstavjiem; uzsver, ka ir svarigi, lai ESIP jautdjumos par valstu un regionalajam situdcijam sadarbotos ar valstu iestadém
saistiba ar cilvektiesibu aizsardzibu un konkrétiem gadijumiem; mudina ESIP cilvéktiesibu jautajumos turpinat istenot
diplomatiskus centienus uzlabot ES atbalstu starptautiskajam humanitarajam tiesibam un starptautiskajam tiesiskumam;
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20.  atkartoti norada, ka par ESIP cilvektiesibu jautajumos iecel$anu jariko ieprieksgja uzklausiSana Parlamentd; ierosina
izstradat regulgjumu, ar kuru ESIP cilvektiesibu jautdjumos biitu parskatatbildigs Eiropas Parlamentam par to mérku
sasniegsanu, kas ESIP darba programma ir noteikti pilnvaru sakuma, un iesniegtu regularu zinojumu par virzibu uz $o
mérku sasniegSanu; uzsver — lai gan Parlaments turpina sadarbibu ar EADD, kas pastiprinata ar Padomes Lémumu
2010/427[ES (¥) un Komisijas priek3sédétaja vietnieces| Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas
jautajumos 2010. gada deklaraciju par politisko atbildibu, cilvektiesibu jautajumos ir vel vairak jastiprina sistéma iestazu
savstarp&jam attiecibam starp Parlamentu un EADD, ieskaitot ta delegacijas; uzsver, ka EADD kopa ar Parlamentu ir
jaizstrada noradijumi par ES cilvektiesibu instrumentu, pieméram, ES cilvéktiesibu pamatnostadnu un ES pienacigas ripibas
un cinas pret korupciju mehanismu, Isteno$anu, tostarp tresas valstis;

21.  uzsver, ka ir svarigi risinat problémas, kas rodas, koordingjot ES iestazu darbibu saistiba ar ES argjo attiectbu
parvaldibu cilvéktiesibu joma; atzinigi vérté pastiprinato koordinaciju starp ES delegacijam, EADD galveno mitni un
Starptautisko partneribu ¢eneraldirektoratu saistiba ar steidzamiem konkrétiem cilvéktiesibu aizstavju apdraudéuma
gadijumiem;

ES ipasais siitnis religijas vai parliecibas brivibas veicinasanai arpus ES

22, ar nozélu konstate, ka ES ipasa satna religijas un parliecibas brivibas veicinasanai arpus ES amats ir bijis vakants
vairak neka gadu; atkartoti aicina Padomi un Komisiju atri veikt parredzamu un visaptverou novért&jumu par Ipasa siitna
amata lietderibu un pievienoto vértibu, ar attieciba uz ta institucionalo amatu, lai ipagajam siitnim nodrosinatu pietiekamus
cilvekresursus un finansu lidzeklus un pienacigi palidzétu vinam istenot institucionalas pilnvaras, spéjas un pienakumus;
atzinigi veérté to, ka 2022. gada 7. decembri Frans van Daele tika iecelts par Ipaso siitni religijas vai ticibas brivibas
veicinaSanai arpus ES; atgadina, ka Ipasa satna pienakumos galvena uzmaniba bitu japievérs domu, apzinas, religijas un
ticibas brivibai un tas aizsardzibai, ka ari tiesibam neticét, tiesibam uz apostazi un tiesibam pienemt ateistiskus uzskatus;
uzsver, ka Ipasajam siitnim Ipasa uzmaniba batu japievers ari piespiedu konversijai, tiesibu aktu par zaimosanu Jaunpratigai
izmantosanai un riskam paklauto neticigo personu situacijai;

23.  iesaka, ka Tpasajam siitnim cieSi un komplementari jasadarbojas ar ESIP cilvektiesibu jautdjumos un Padomes
Cilvektiesibu jautdjumu darba grupu; turklat, lai koordinétu darbibas, aicina ipaso stitni regulari apspriesties ar Parlamentu
un sadarboties ar dalibvalstu komisariem, stitniem un véstniekiem, kuri atbild par religijas vai ticibas brivibas veicinasanu;

ES cilvektiesibu dialogi un cita divpusgja sazina ar tresam valstim

24, uzsver, ka dialogi par cilvéktiesibam ar tre3am valstim ir iespéja pievérsties cilvéktiesibu problemam, un aicina tos
rikot tos rezultativi, regulari parskatit un pilniba izmantot to potencialu; atkarto aicinajumu dialogu par cilvéktiesibam jau
no pada sakuma balstit uz skaidru kritériju kopumu, kas laus uzraudzit dialogu efektivitati; aicina EADD sistematiski
noveértét dialogus, pazinot noveértéjuma rezultatu un saistiba ar tiem attiecigi veikt turpmakus pasakumus; uzsver, ka
dialogu efektivitates nodrosinasanai tos nedrikst izmantot ka atsevisku instrumentu, bet tie jaintegré ES visaptverosaja
pasakumu kopuma, tostarp pasakumos, kas saistiti ar tirdzniecibas politiku ar attiecigajam tre$am valstim, tadéjadi
integréjot cilvektiesibu dimensiju un pastiprinot dialogos pausto véstijumu; vér§ uzmanibu uz to, cik svarigi saistiba ar
dialogiem par cilvéktiesibam ir risinat atseviskus gadijumus, jo Ipasi tos, kurus Parlaments ir uzsvéris savas rezoliicijas un
kurus uzveérusi apdraudétie Saharova balvas laureati un finalisti, ka ari nodrosinat atbilstigus turpmakos pasakumus un
zinot Parlamentam par ricibu attieciba uz Siem gadijumiem;

25.  uzsver, cik svariga visa cilvéktiesibu dialoga procesa ir sistematiska, patiesa, pieejama un ieklaujosa apspriesanas ar
visam pilsoniskas sabiedribas organizacijam un ieinteresétajam personam;

(¥*)  Padomes Lémums 2010/427/ES (2010. gada 26. jilijs), ar ko nosaka Eiropas Argjas darbibas dienesta organizatorisko struktiiru un
darbibu (OV L 201, 3.8.2010., 30. Ipp.).
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26.  pauz gandarfjumu par to, ka ar tresam valstim ir atsakti cilvéktiesibu dialogi, kuru pamata ir labveligaki apstakli o
valstu iesaistei; uzskata, ka gadijumos, kad péc virknes cilvektiesibu dialogu nav zinots par jiitamu progresu, ka tas ir noticis
vairakos gadijumos, ES bitu japielago savi mérki, tostarp attieciba uz divpusgjo attiecibu istenoSanu plasaka méroga;

ES delegacijas

27.  wuzskata, ka ir arkartigi svarigi veikt visus iespéjamos pasakumus, lai ES delegacijas palielinatu informétibu par ES
pamatnostadném cilvéktiesibu joma, un mudina visas delegacijas nodrosinat $o pamatnostadnu pienacigu istenosanu; $aja
zina atkartoti aicina ES delegacijas un to cilvéktiesibu kontaktpunktus tresas valstis darboties aktivak, sniedzot regularu
atbalstu cilvéktiesibu aizstavjiem, tostarp apdraudétajiem Saharova balvas laureatiem un finalistiem, un rapigi izskatit
jautajumus un atseviskus gadijumus, kas minéti Parlamenta rezolicijas par cilvéktiesibu, demokratijas un tiesiskuma
parkapumiem; aicina ES delegaciju amatpersonas versties pret cilvektiesibu aizstavju, demokratiskas opozicijas un
pilsoniskas sabiedribas aktivistu apspieSanu un vajasanu valsts iestadés un, ja cietusas personas atrodas apcietindjuma,
uzraudzit vinu situaciju, apmeklét vinus cietuma, piedalities vinu tiesas procediiras un izskatit vinu lietas ES cilvéktiesibu
dialogos ar attiecigajam valstim;

28.  vér§ uzmanibu uz gadijumiem, kad ES dalibvalstu parstavniecibam un ES delegacijam ir bijusi atskiriga pieeja
cilvektiesibu aizsardzibai un veicinasanai tre$as valstis, lai gan ES dalibvalstis $aja jautagjuma ir paudusas kopigu
apnemsanos; uzsver, ka ES dalibvalstu véstniecibam, tapat ka ES delegacijam, biitu jauznemas lielaka loma cilvéktiesibu
veicina$ana un aizsardziba, ka arT jaatbalsta pilsoniska sabiedriba tresas valsts; aicina ES delegacijas izveidot cilvéktiesibu
darba grupas, kuras apvienotos attiecigie dalibvalstu véstniecibu un ES delegaciju dienesti, un ciesi sadarboties ar attiecigo
treso valstu starptautisko un regionalo pilsoniskas sabiedribas organizaciju parstavjiem;

ES globalais cilvektiestbu sankciju rezims (GHRSR — ES Magnitska likums)

29.  atzinigi vérté to, ka ES globalais cilvéktiesibu sankciju rezZims arvien vairak tiek izmantots ka bitisks instruments,
kas stiprina ES ka globala cilvektiesibu ricibspéka lomu, Padomei piemérojot mérktiecigas sankcijas; aicina efektivi, pilniba
un koordingti istenot jau piepemtos ierobezojosos pasakumus, ka ari vajadzibas gadijuma pienemt papildu pasakumus;
aicina ES dinamiskak izmantot $o instrumentu ka neatpemamu sastavdalu arpolitika cilvéktiesibu joma; prasa stingri,
konsekventi un vienoti piemérot un uzraudzit ierobezojoSos pasakumus visas dalibvalstis, lai nodro$inatu ES aréjas darbibas
uzticamibu un efektivitati; aicina ES sadarboties ar lidzigi domajosiem partneriem, lai mudinatu vairak valstu pienemt
sankciju reZimus un kopigi saskanot mérktiecigu ierobezojosu pasakumu pienemsanu un tadgjadi palielinat to efektivitati
globala liment; atzinigi vérté Eiropas Komisijas priek$sédeétajas apnemsanos, ko vina pauda sava 2022. gada runa par
stavokli Savieniba, proti, ierosinat pasakumus, lai atbilstigi Parlamenta nostajai atjauninatu ES tiesisko regulégjumu nolika
apkarot korupciju un to ieklaut GHRSR un tadgjadi efektivi vérstos pret cilvéktiesibu parkapéu ekonomiskajiem un
finansialajiem veicinatajiem; atkartoti aicina ieviest kvalificétu balsu vairakumu attieciba uz Padomes lémumiem un sankciju
istenoSanu saskana ar ES GHRSR; atkartoti aicina Komisiju un Padomi censties ieklaut sava darbiba Parlamenta ieteikumus
par turpmakajam meérktiecigajam sankcijam, ka noteikts Parlamenta rezolficijas un citur;

30.  atzinigi vérté sarakstus, kas 2021. gada izveidoti saskana ar jauno globalo cilvektiesibu sankciju rezimu; aicina
Padomi, dalibvalstis un EADD izstradat stratégiju, lai uzlabotu mijiedarbibu starp ES GHRSR un geografiskiem sankciju
rezZimiem, jo ipasi labak izmantojot ES GHRSR, lai novérstu parkapumus, ko nevar tiesi sasaistit ar kadu valsti, pieméram,
gadijumos, kad cilvéktiesibu parkapumus izdara algotni teritorijas, kuras nekontrolé valdiba, vai parrobezu gadijumos,
pieméram, cilvéku tirdznieciba;

31.  pauZ nopietnas bazas un nosodijumu par atsevisku valstu tiSo politiku propagandas noliika aizturét, patvaligi turét
ieslodzijuma un uz nepatiesu apstidzibu pamata sakt tiesvedibu pret arvalstu iedzivotdjiem, tostarp ES pilsoniem, lai
ieslodzitos izmantotu ka instrumentu starptautiskas sarunas un apmaina vai ka politiska spiediena lidzekli; uzsver, ka $adas
politikas izmantoSana ir kilnieku sagrabSana, ka noteikts Starptautiskaja konvencija pret kilnieku sagrabsanu; prasa
Komisijai, EADD un dalibvalstim rikoties, lai $adu ricibu novérstu, un bridinat ES pilsonus, jo ipasi tos, kuriem ir
dubultpilsoniba, par aizturéSanas riskiem dazu valstu teritorija; prasa Padomei apsvért iespéju personim vai struktfiram,
kuras ir atbildigas par ES pilsonu patvaligu aizturé$anu vai ieslodziSanu, vinus izmantojot ka valstu kilniekus, piemérot
ierobezojosus pasakumus, kas paredzéti ES GHRSR;
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Korupcija un cilvektiesibas

32, uzsver, ka korupcija nopietni vajina demokratisko parvaldibu, visa pasaulé kavé cilvektiesibu ievéro$anu, veicina un
turpina cilvéktiesibu un tiesiskuma parkapumus un nesameérigi ietekmé visneaizsargatakos un atstumtakos cilvékus un
sabiedribas grupas; aicina cinu pret korupciju ieklaut visos ES centienos un politika, kas vérsta uz cilvektiesibu un
demokratijas veicinasanu, izstradajot ipasu globalu pretkorupcijas stratégiju, tai skaita programmas ES aréjo finansu
instrumentu ietvaros, un pastiprinot Parlamenta kontroles lomu; uzsver, ka ir arkartigi svarigi, lai ES un tas dalibvalstis
raditu priek$zimi, apkarojot korupciju, ko veic ES bazéti dalibnieki, argjam finanséjumam piemérojot visaugstakos
parredzamibas standartus un palielinot atbalstu pilsoniskas sabiedribas organizacijam, aktivistiem un pétnieciskajiem
zurnalistiem, kas iesaistiti cina pret korupciju;

33.  aicina ES darboties, lai varétu ierosinat tadu pretkorupcijas standartu kopumu, kas batu vienadi piemérojami visa
pasaulé, veicinat efektivu pretkorupcijas strukttiru izveidi un stingru tiesisko regulégjumu piepemsanu un risinat jautajumus
saistiba ar nodoklu 0azém; mudina veicinat sadarbibu starp ES, tas dalibvalstim, tresam valstim un starptautiskam
organizacijam, jo Ipasi tiesu, tiesibaizsardzibas un izlikoSanas limeni, lai apmainitos ar paraugpraksi un efektiviem
instrumentiem korupcijas apkaro§ana un novér$ana; aicina ANO uzraudziba izveidot starptautisku korupcijas apkarosanas
tiesu, kas darbotos $aja joma;

Cilvektiestbu klauzulas starptautiskajos noligumos

34.  atkartoti aicina noligumos starp ES un tresam valstim ieklaut stingras klauzulas par cilvéktiesibam, ka ari skaidrus
kritérijus un procediiras, kas jaievéro parkapumu gadijuma; aicina Komisiju un EADD aktivi apsvért, ka nodrosinat speka
esoso starptautisko noligumu cilvéktiesibu klauzulu efektivu uzraudzibu un isteno$anu; uzsver, ka ES btu atri un izlemigi
jareagé uz pastavigiem cilvéktiesibu klauzulu parkapumiem tresas valstis, tai skaita apturot attiecigo noligumu darbibu, ja
citas iespéjas izradas neefektivas; uzsver, ka ES vispargjo preferencu shémas (VPS) parskatisana, pasreizgjais likumdosanas
process attieciba uz jaunu regulu par VPS un VPS sanémgjvalstu istenoto starptautisko konvenciju par cilvektiesibam,
tostarp darba tiesibam, sniedz iespéju stiprinat apnemsanos ievérot cilvéktiesibas attiecigajas tresas valstis;

35.  aicina Komisiju, risinot sarunas par brivas tirdzniecibas noligumiem (BTN) ar tre§am valstim, pieprasit tam ratificét
galvenas starptautiskas konvencijas cilvéktiesibu, darba tiesibu un vides joma, tostarp Starptautisko paktu par pilsoniskajam
un politiskajam tiesibam un Starptautisko paktu par ekonomiskajam, socialajam un kultiiras tiesibam; uzsver, ka ideala
gadijuma 3o konvenciju ratificéSanai tresas valstis biitu janotiek pirms BTN sarunu pabeigsanas, lai $o konvenciju ievéroSana
tiktu pielidzinata atbilstigi batiskam BTN aspektam un lai tiktu panakta vienoSanas par Ipasam klauzulam; turklat aicina
BTN ieklaut materialas klauzulas, lai atzitu, ka valstim, kas slédz noligumu, ir jaievéro un jaaizsarga cilvektiesibas, ka
noteikts Vispargja cilvektiesibu deklaracija, parazu tiesibas un starptautiskajas konvencijas, kuras tas ir puses;

36.  uzsver, cik svarigi ir ex ante un ex post ilgtspéjas ietekmes novértéjumi (IIN) un aicina tos batiski uzlabot; uzsver, ka ar
IIN vajadzétu nodrosinat, lai noligums, par kuru notiek sarunas, un ta detalizétas, formulétas klauzulas biitu pietiekami
instrumenti, ar kuriem novérst negativu ietekmi uz cilvéktiesibam; iesaka IIN sagatavosana iesaistit pilsoniskas sabiedribas
organizacijas, novért§jumus uzticét cilvéktiesibu un darba tiesibu ekspertiem un nemt véra pilsoniskas sabiedribas
organizaciju ieguldijumu;

Demokratijas atbalsta pasakumi

37.  uzsver, ka 2022. gada aprit 10. gadadiena kop$ Parlamenta lémuma uznemties politisko vadibu, apnemoties biitiski
uzlabot demokratijas atbalsta pasakumus, ko tas kops 2014. gada isteno, izmantojot visaptverosu demokratijas atbalsta
pieeju; jo Ipasi atzinigi verté ta atbalstu partneru parlamentu veiktspéjas uzlabosanai, mediacijai un dialoga un kompromisa
kultdiras veicina$anai, ari jauno politisko lideru vida, ka ari sievie$u parlamentariesu, cilvéktiesibu aizstavju un pilsoniskas
sabiedribas organizaciju parstavju un brivu mediju iesp&u nodrosinasanai; aicina Komisiju turpinat un pastiprinat
pasakumus $ajas jomas, ka ari palielinat finanséjumu un palidzibu ES struktGram un agentiiram, ka ari citam organizacijam,
kas sanem dotacijas, vienlaikus ievérojot nediskriminacijas principu; uzsver, ka pasreizéjos apstaklos, kad pasaulé arvien
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lielaka skaita valstu pieaug saspilejums un represijas, ir arkartigi svarigi tiesi atbalstit pilsoniskas sabiedribas organizacijas,
cilvektiesibu aizstavjus un cilvekus, kuri pauz kritiskus un atskirigus viedoklus;

38.  uzsver ES vélesanu novérosanas misiju nozimi un Parlamenta ieguldijumu to metodikas izstradé un uzlabosana; Saja
saistiba aicina Komisiju apsvert iespéju atjauninat véleSanu novérosanas metodologiju, lai atspogulotu pédéjo divdesmit
gadu laika notikusas parmainas; mudina tredas valstis istenot ES véléSanu novéroSanas misiju ieteikumus, lai uzlabotu
nakamo vélésanu procesu organizaciju un vidi un tadéjadi veicinatu to parredzamibu un likumibu, kas stiprinatu attiecigo
valstu demokratijas standartus; uzsver, ka ir svarigi palielinat ES atbalstu vietéjiem véléSanu novérotajiem, jo ipasi
aizsardzibas joma; atkartoti aicina ES ciesi sadarboties ar vietgjam un starptautiskajam organizacijam, pieméram, EDSO
Demokratisku iestazu un cilvéktiesibu biroju, Eiropas Padomi un citam organizacijam, kas apstiprinajusas Deklaraciju par
starptautiskas véléSanu novérosanas principiem;

Multilateralisms un ES darbs daudzpusgja liment

39.  atkartoti apstiprina, ka efektivai cilvéktiesibu aizsardzibai visa pasaulé ir nepiecieSama ciea starptautiska sadarbiba
daudzpusgja limeni; uzsver, ka ANO un tas struktiiram ir ipasi svariga loma ka galvenajam forumam, kuram jaspgj efektivi
veicinat centienus panakt mieru un drosibu, ilgtspéjigu attistibu un cilvéktiesibu un starptautisko tiesibu ievérosanu; aicina
ES un tas dalibvalstis turpinat atbalstit ANO darbu gan politiski, gan finansiali, tostarp visas ANO cilvéktiesibu struktiiras, jo
ipasi ligumstruktiiras un Ipasas procediras; $aja nolika aicina ANO generalsekretaru nodro$inat pienacigus lidzeklus no
ANO budzeta un mudina dalibvalstis palielinat savas brivpratigas iemaksas; uzsver, ka ES un tas dalibvalstim jacensas paust
vienotu nostaju gan ANO, gan citos daudzpusgjos forumos un ar Siem lidzekliem javeicina maksimali augstu cilvéktiesibu
standartu ievéro$ana; atgadina, ka visam ANO dalibvalstim ir pienakums veicinat un aizsargat visas cilvéktiesibas un
pamatbrivibas, ka noteikts Apvienoto Naciju Organizacijas dibinaSanas statiitos un ANO Generalas asamblejas
Rezolicija 60/251; pauz nozélu par to, ka divi pastavigie ANO Drosibas padomes locekli ir atbildigi par rupjiem
cilvektiesibu parkapumiem, kuri sasniedz kara noziegumu un pat genocida pakapi; aicina ANO dalibvalstis atturéties no
atpakalejosiem soliem, kas iedraga cilvektiesibu aizsardzibu; uzsver ANO Cilvéktiesibu padomes pienakumu izskatit visus
smagos cilvektiesibu parkapumu gadijumus visa pasaul¢; pauz noZzelu par to, ka vairaki ANO Cilvektiesibu padomes locekli
ir atklati ignorgjusi savus pienakumus cilvektiesibu joma, ka ir pieraditi vinu izdariti nopietni cilvéktiesibu parkapumi un ka
vini nav sadarbojusies ar ANO cilvéktiesibu mehanismiem; $aja zina aicina pamatigi reformét ANO Cilvektiesibu padomes
locekliem piemérojamos kritérijus; aicina sakt un virzit centienus nolika panakt saskanotu ES un dalibvalstu nostaju
attieciba uz dalibu ANO Cilvéktiesibu padomé, kas veicinatu labaku vélésanu procesa parredzamibu, pieméram, publiskojot
ES dalibvalstu balsojumu, ka ari to pamatojot, veicinatu patiesi konkurétspéjigu procesu, nodrosinot, ka tris regionalie
bloki, kuros ir parstavétas ES dalibvalstis, piedava vairak kandidatu neka vietu, un nodrosinatu kandidatu parskatatbildibu,
ripigi parbaudot vinu brivpratigi uznemtas saistibas un rezultatus sadarbiba ar ANO Cilvéktiesibu padomi un ANO ligumu
struktGram, ka ari saskana ar ipasam procediiram;

40.  stingri nosoda jebkadus uzbrukumus ANO ipaso procediru pilnvarotajiem un vinu pilnvaru neatkaribai; aicina ES
dalibvalstis un ES demokratiskos partnerus izlemigi apkarot $adus meginajumus un veikt visus iesp&jamos pasakumus, kas
palidzétu piedavat drosu un atvértu telpu, kura personas un pilsoniskas sabiedribas organizacijas varétu mijiedarboties ar
ANO, tas parstavjiem un mehanismiem; uzsver darbu, ko veic ANO izmeklésanas komisijas un faktu vaksanas misijas, kuras
arvien vairak izmanto, lai reagétu uz situacijam, kas saistitas ar nopietniem starptautisko humanitaro tiesibu un
starptautisko cilvektiesibu parkapumiem, un apkarotu nesodamibu;

41. aicina ES un dalibvalstis atbalstit regionalo cilvéktiesibu sistému stiprinasanu, ari ar finansialu palidzibu un
starpregionalu pieredzes apmainu; jo Ipasi uzsver, cik svarigas ir uzraudzibas struktiiras un tiesu mehanismi, kas izveidoti
$ajas regionalajas sistémas, un to, ka tie papildina ANO cilvektiesibu sistému;

42.  aicina ES un dalibvalstis vadit centienus daudzpusgjos forumos, lai veicinatu vispargji atzitas terorisma definicijas
pienemsanu, paturot prata mérki apkarot $o postu; turklat aicina tas virzit centienus saistiba ar ANO Vispargjas terorisma
apkaroSanas stratégijas 8. parskatiSanu, kas notiks 2023. gada, lai ieklautu stingru formuléumu, atzistot terorisma
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apkarosanas tiesibu aktu un politikas launpratigas izmanto$anas nelabvéligo ietekmi uz pilsonisko telpu un mudinot visas
valstis Istenot vajadzigos pasakumus, lai reformétu vai atceltu savus terorisma apkaroSanas tiesibu aktus noliika noverst
nelabvéligu ietekmi uz pilsonisko sabiedribu un cilvéktiesibu aizstavjiem; prasa ES un tas dalibvalstim virzit centienus ANO
forumos, lai izveidotu lietisku dialogu ar pilsoniskas sabiedribas organizacijam un cilvéktiesibu aizstavjiem un nodro$inatu
vinu pilnvértigu iesaistiSanu visos terorisma apkaro$anas politikas izstrades un isteno$anas posmos;

43, pauZ nopietnas bazas par pieaugoSajiem autoritaro rezimu uzbrukumiem uz noteikumiem balstitai pasaules
kartibai, cita starpa apstridot cilvektiesibu universalumu, tas relativizgjot, apgalvojot, ka tas ir rietumvalstu izvérstas
kultiiras hegemonijas instruments, graujot starptautiskas cilvéktiesibas, tas interpretéjot no jauna, un apdraudot ANO
struktfiru un mehanismu darbibu, ar kuriem valstis varétu sauktu pie atbildibas par cilvektiesibu parkapumiem; uzsver, ka
ES ir jaatbalsta cilvektiesibu universaluma aizsardziba ka galvena prioritate un $aja noliika javada pakta noslégdana un
jasadarbojas ar citam demokratijam un lidzigi domajosiem partneriem, lai stiprinatu daudzpusgjas organizacijas un
aizstavétu uz noteikumiem balstitu pasaules kartibu pret autoritaru varu pieaugumu; uzsver, ka ANO struktfiru samazinata
efektivitate rada realas izmaksas konfliktu, zaudéto dzivibu un cilvéku ciesanu zina un nopietni vajina valstu visparéjo sp&ju
risinat globalas problemas; aicina ES dalibvalstis un lidzigi domajoSos partnerus pastiprinat centienus, lai mainitu $o
tendenci;

44, uzsver, ka objektivi, taisnigi un parredzami ir japarskata nevalstisko organizaciju (NVO) pieteikumi par konsultativa
statusa pieskirSanu ANO Ekonomikas un socialo lietu padomé (ECOSOC); aicina rikoties, lai katra daudzpuséja foruma,
tostarp ANO Drosibas padomé, papildus jau esoajai, pastavigajai kadas dalibvalsts vietai Drosibas padomé izveidotu savu
Savienibas vietu, kas stiprinatu ES ricibspéju, ka ari tas konsekvenci un uzticamibu pasaulé; mudina ES un tas dalibvalstis
piedalities ANO Generalas asamblejas visparéjas debatés un aicina ECOSOC loceklus turpinat darbu, lai novérstu
nepamatotos $keérslus, ar kuriem NVO saskaras, lai sanemtu savu ECOSOC akreditaciju, jo ipasi gadijumos, kad pieteikumi ir
iesniegti jau loti sen;

Starptautisko humanitaro tiesibu ievéroSana

45.  ar bazam atzimé pieaugo$o starptautisko humanitaro tiesibu un starptautisko cilvektiesibu neievérosanu, jo ipasi
notiekoSajos konfliktos visa pasaulé; uzsver, ka ir arkartigi svarigi, lai humanas palidzibas agentiras un labdaribas
organizacijas varétu sniegt pilnigu, savlaicigu un netraucétu palidzibu visiem neaizsargatajiem iedzivotajiem, un aicina visas
brunotos konfliktos iesaistitas puses aizsargat civiliedzivotajus un humanas palidzibas, medicinas, mediju un izglitibas
darbiniekus; aicina sistematiski veidot humanas palidzibas koridorus regionos, kuros notiek kars, un kaujas situacijas, lai
lautu apdraudétajiem civiliedzivotajiem izvairities no konflikta, un stingri nosoda jebkadus uzbrukumus siem koridoriem;

46.  atgadina, ka starptautiskajam humanitarajam tiesibam vajadzétu biitu pamata ES politikai attieciba uz okupacijas vai
teritorijas aneksijas situacijam, un uzsver, cik svarigi ir nodrosinat to konsekvenci $ajas situacijas; vér§ uzmanibu uz ES
iedibinatu uzpémumu atbildibu piemérot visstingrako pienacigas ripibas politiku attieciba uz visim ekonomiskajam vai
finansu darbibam attiecigajas teritorijas vai sadarbibu ar tam un nodrosinat stingru atbilstibu starptautiskajam tiesibam, ka
arT ES sankciju politikai, ja ta ir piemérojama $ados gadijumos;

Nesodamibas apkaroSana un starptautisko kriminaltiesibu stiprinasana

47.  uzsver saikni starp cilvéktiesibu parkapumiem un plasu nesodamibu un parskatatbildibas trikumu konfliktu skartos
regionos un valstis; loti atzinigi vérte SKT pastavigo ieguldijumu cipa pret nesodamibu; aicina ES un tas dalibvalstis sniegt
Starptautiskajai Kriminaltiesai pietickamu atbalstu, lai ta varétu veikt savu darbu; atkartoti pauz nosodjjumu par
nepartrauktajiem centieniem apdraudét SKT legitimitati un darbu; aicina ES un tas dalibvalstis arT turpmak pretoties $iem
centieniem un reagét uz draudiem un sankcijam, kas vérstas pret cilvektiesibu aizstavjiem un lieciniekiem, kuri sadarbojas
ar SKT; uzsver SKT bitisko lomu kara noziegumu un noziegumu pret cilvéci izmekléSana; aicina ES un tas dalibvalstis
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turpinat sadarboties ar SKT, lai apkarotu un novérstu $adus noziegumus; atzinigi vérté ES un ES dalibvalstu pastavigo
atbalstu SKT un aicina ES dalibvalstis $o appemsanos attiecinat arf uz ilgtspéjigu finanséjumu, kas vajadzigs, lai nodrosinatu
tiesiskumu visas situacijas, kuras nonak SKT;

48.  prasa ES atbalstit SKT prokuroru izmekleésana, lai sauktu pie atbildibas personas, kuras tiek turétas aizdomas par
kara noziegumiem, noziegumiem pret cilvéci un, iespé&jams, genocidu, sniedzot politisku atbalstu, vacot un darot pieejamus
visus pieradijumus, kuri ir tas riciba, tostarp publiskos avotos pieejamus izliikdatus, informaciju un datus, satelitattélus un
partvertos sakaros iegiitu informaciju, un nodrosinot SKT visparéjam budZetam pienacigus cilvékresursus un finansu
lidzeklus, lai pilniba aizsargatu tas neatkaribu un objektivitati;

49.  prasa Eiropas Savienibai un tas dalibvalstim mudinat savas partnervalstis ratificét Romas ligumu un tadgjadi
paplasinat SKT jurisdikciju; prasa ES izpildit Padomes Lémumu 2011/168/KADP par Starptautisko Kriminaltiesu (*%),
vienlaikus saglabajot stingru nostaju attieciba uz agresijas noziegumu, ka aicinats Parlamenta 2014. gada 17. jalija
rezoliicija par agresijas noziegumu (¥);

50.  atkartoti aicina Komisiju izstradat visaptvero$u ES ricibas planu cinai pret nesodamibu, kura cita starpa bitu
jaieklauj nodalas par pilsoniskas sabiedribas organizaciju svarigo nozimi cipa pret nesodamibu un to aizsardzibu visas
situacijas, kuras vajadziga $ada aizsardziba, un par pasakumiem, ar kuriem cinities pret nesodamibu par seksualu ar
dzimumu saistitu vardarbibu, ieskaitot seksualas un reproduktivas veselibas un ar to saistito tiesibu parkapumus konfliktu
konteksta; aicina ES un tas starptautiskos partnerus pilniba izmantot visus attiecigos instrumentus, lai cinitos pret
nesodamibu, tai skaita atbalstit universalo jurisdikciju valsts [iment, ipasus tribunalus valsts un starptautiska liment, ari par
agresijas noziegumiem, ka ari izveidot elastigus sadarbibas un finansé$anas mehanismus, lai atri savaktu un analizétu
pieradijumus par noziegumiem; aicina Komisiju nodrosinat, ka $ie instrumenti tiek piemeroti saskanoti un papildina citus
attiecigos ES un dalibvalstu instrumentus; aicina Komisiju izstradat programmu, lai pilnveidotu dalibvalstu un ari
treso valstu spgjas piemérot universalas jurisdikcijas principu savas vietéjas tiesibu sistémas;

Panakt progresu celd uz vispareju navessoda atcelSanu un spidzinasanas un cita veida aunpratigas izturéSands novérSanu

51.  atkartoti pauz principialu nostaju pret navessodu, kas ir neZzéligs, necilvécigs un pazemojoss sods un ir
neatgriezenisks; uzsver, ka ES ir neatlaidigi jacensas panakt visparju navessoda atcel$anu, kas ir viens no svarigakajiem tas
arpolitikas mérkiem cilvektiesibu joma; prasa ES un tas dalibvalstim aizstavét navessoda atcelSanu visos starptautiskajos
forumos un censties panakt iesp&jami plasaku atbalstu Sai nostajai; mudina ANO struktiiras turpinat centienus panakt
navessoda vispargju atcelSanu saskana ar ANO Generalas asamblejas rezoliicijam; stingri nosoda tadu tiesibu aktu par
zaimoSanu izpildi, kas ietver navessoda iesp&amibu notiesatajiem visa pasaulé; atkartoti norada, ka briviba izvéleties
religiju, ka arf izvéle ticét vai vispar neticét ir cilveka pamattiesibas, ko nedrikst sodit ar navi vai cita veida pazemojosu
ricibu; aicina visas valstis, kas to vél nav izdarijusas, atcelt navessodu vai nekavgjoties noteikt moratoriju, kas biitu pirmais
solis ta atcelSanas virziena; turklat prasa attiecigajam valstim samazinat to noziegumu vai nodarfjumu sarakstu, par kuriem
paredzéts navessods; aicina nodrosinat parredzamibu attieciba uz navessodu spriedumiem un izpildém valstis, kuras
neatklaj Sos statistikas datus;

52.  nosoda visus spidzinasanas un necilvécigas vai pazemojosas izturéSanas, piespiedu pazusanas, patvaligas aizturéSana
un arpustiesas navessodu izpildes gadijumus un pauz nozélu par to, ka tie joprojam ir izplatiti daudzas valstis; ar lielam
bazam norada uz tendenci, ka visa pasaulé pieaug spidzinasanas gadijumu skaits, un uz plasi izplatitu vainigo nesodamibu;
atzist pilsoniskas sabiedribas organizaciju un cilvéktiesibu aizstavju nozimigo lomu cina pret spidzina$anu un citiem
nezéligas izturéSanas veidiem;

(*)  Padomes Lémums 2011/168/KADP (2011. gada 21. marts) par Starptautisko Kriminaltiesu un par Kopégas nostajas
2003/444/KADP atcelsanu (OV L 76, 22.3.2011., 56. Ipp.).
() OV C 224, 21.6.2016., 31. Ipp.
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Globalo problemjautajumu risinasana cilvektiesibu un demokratijas joma

Reakcija uz Covid-19 pandemiju un atveseloSands pec tas

53.  pauz nopietnas bazas par Covid-19 pandémijas ilgtermina negativajam sekam gan attieciba uz visparéjo
demokratijas stavokli, gan cilvéktiestbam visa pasaulé; uzsver nesamérigi negativo ietekmi uz visneaizsargatikajam
iedzivotaju grupam, tai skaita uz sievietém, bérniem, personam ar invaliditati, personam ar noteiktdm hroniskam slimibam,
vecakiem cilvékiem, lesbietém, gejiem, biseksualiem, transpersonam, nebinaram personam, interseksualiem un kviriem
(LGBTIQ), triicigam personam, etniskam, ticibas un religiskam minoritatém, bégliem un migrantiem, ka arf ieslodzitam vai
aizturétam personam; pauZ bazas arl par kavéSanos un $kérSliem piekluvé veselibas apriipes pakalpojumiem un par
nevélamo griitniecibu, seksualas vardarbibas un ar dzimumu saistitas vardarbibas, nedrosu abortu un masu un jaundzimuso
naves gadijumu Ipatsvara palielinaanos; ar nozelu norada, ka Covid-19 novérSanas pasakumi aizturéSanas iestadés tiek
izmantoti, lai attaisnotu gimenes loceklu vai advokatu apmekléjumu liegumu un aizturéto personu tiesibu parkapumus;
atzinigi vérté cilvektiesibu aizstavju un Zurnalistu lomu, kuri dazkart pat riské ar dzivibu, zinojot par cilvektiesibu
parkapumiem pandémijas laika vai cen3oties tos noverst;

54.  atkartoti uzsver, ka iesp&jami augstaka sasniedzama veselibas standarta un vispargjas veselibas apriipes pieejamibas
izmanto$ana ir viena no pamattiesibam, kas vienadi attiecas uz ikvienu cilvéku; aicina ES un tas dalibvalstis atbalstit $o
tiesibu aizsardzibu, jo ipasi valstis un regionos, kur veselibas apriipes pakalpojumi ir visnabadzigakie, un mudina valstis
panakt progresu, lai atvieglotu piekluvi veselibas apriipes pakalpojumiem; apgalvo, ka ES bitu jaturpina finansét Covid-19
vakcinas izstrade un piegade visa pasaule, javeic izglitosana par vakcinacijas sniegtajiem ieguvumiem, un japalielina
vakcinacijas pieejamiba, pieklistamiba un pienemamiba cenas zina, lai nepielautu vakcinnovér§amas slimibas;

55.  atkartoti uzsver, ka personas briviba, pulcésanas briviba, domas, apzinas, religijas un ticibas briviba un varda briviba
ir demokratijas stiirakmeni; pauZ nopietnas bazas par to, ka jo Ipa$i autoritari reZimi arvien vairak izmanto masveida
novérosanas tehnologijas, lai ierobeZotu $is brivibas, un $ada riciba vél pastiprinas, aizbildinoties ar Covid-19 novérSanas
pasakumiem; aicina stingri un efektivi aizliegt masu novérosanas tehnologiju pardoSanu; aicina aktivak reagét uz
dezinformacijas un sazvérestibas teoriju masveida izplatibu digitalaja vidé, ko galvenokart, bet ne tikai, veicina autoritari
reZimi un ari nevalstiski dalibnieki;

Sieviesu tiestbas, sieviesu iespeju veicinasana un dzimumu lidztiesiba

56. nosoda to, ka neviena pasaules valsts vél nav sasniegusi dzimumu lidztiesibu; uzsver plasas ar dzimumu saistitas
vardarbibas un intersekcionalas diskriminacijas pastavé$anu ikviena pasaules regiona; uzsver, ka sievietes un meitenes
joprojam ir galvenie upuri vardarbigas krizés un ka seksuala, ar dzimumu saistita un reproduktiva vardarbiba turpinas
daudzviet pasaulé, jo ipasi brunotos konfliktos, kur to izmanto ka kara ieroci; uzsver, ka sievietes cilvéktiesibu aizstaves,
aktivistes, Zurnalistes un juristes jo ipasi ir kluvusas par uzbrukumu meérki un ka vinas saskaras ar strauji picaugoso
uzmaksanos un iebiedéSanu tie$saisté un ar pastavigiem draudiem un uzbrukumiem;

57.  ar nopietnam bazam uzsver, ka pieaug vardarbiba dzimuma dé| un vardarbiba gimené, un pauz nozélu par
neveiksmém seksualas un reproduktivas veselibas un ar to saistito tiesibu joma gan jaunattistibas, gan attistitajas valstis;
atkartoti aicina ES un tas dalibvalstis pilniba atbalstit sievie$u tiesibas uz fizisko neaizskaramibu, cienu un autonomu
lémumu pienemsanu un efektivi apkarot ar dzimumu saistitu vardarbibu un vardarbibu gimeng; vérs uzmanibu uz to, ka,
neraugoties uz ES centieniem, vadoSos amatos sievietes joprojam ir mazakuma un sanem mazaku atalgojumu par tadiem
pasiem pienakumiem un amatiem ka viriesi, un dzimuma dé] vinu sp&jas un prasmes netiek pietickami novertétas vai tiek
noniecinatas;

58. aicina ES un tas starptautiskos partnerus pastiprinat centienus, lai nodro$inatu, ka sievietes, meitenes un
neaizsargatas grupas pilniba izmanto cilvektiesibas, un nodrosinat iesp&ju vienlidzibu visiem; aicina visa pasaulé izskaust
tiesibu aktus un praksi, kas sievietém liedz izmantot vinu tiesibas, proti, tiesibas uz izglitibu, nodarbinatibu un lidzdalibu
politisko un sabiedrisko lemumu pienemsana; pauz nozélu par situacijam, kuras sievietém un majsaimniecibam, kuras vada
sievietes, jo Ipasi humanitaras krizes apgabalos, tiek liegta piekluve humanajai palidzibai un batiskiem pakalpojumiem, jo
valsts un vietéja limena iestades uzstdj, ka $adi pakalpojumi ir jasniedz sievie$su dzimuma darbiniecém, vienlaikus
ierobezojot sievieSu piekluvi nodarbinatibas iespé&jam; aicina valstis, kuras Stambulas konvenciju vél nav ratificéjusas un
istenojusas, izdarit to iesp&ami driz;
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59.  stingri nosoda jebkada veida agrinas laulibas un piespiedu laulibas, majas arestu, izvarofanu un cita veida
pazemojosu izturéanos pret sievietém; aicina Komisiju un ESIP cilvektiesibu jautajumos pievérsties agrinu laulibu un
piespiedu laulibu jautdjumam;

60. atgadina valstim par to pienakumu nodrosinat piekluvi vispusigiem seksualas un reproduktivas veselibas un ar to
saistito tiesibu pakalpojumiem, tostarp modernam kontracepcijas metodém, droSiem un likumigiem abortiem,
maternitates, pirmsdzemdibu un pécdzemdibu veselibas apriipei, mediciniskajai apauglosanai, un piekluvi informacijai
un izglitibai par seksualo un reproduktivo veselibu un ar to saistitajam tiesibam, ieskaitot visaptvero$u seksualo izglitibu bez
jebkada veida diskriminacijas; aicina vél vairak nostiprinat juridiskas tiesibas un aizsardzibu un visa pasaulé; likvidet
skérslus piekluvei seksualas un reproduktivas veselibas apriipei un ar to saistito tiesibu izmantosanai atkartoti aicina Harta
ieklaut tiesibas uz dro$u un likumigu abortu; atzinigi vérté Pasaules Veselibas organizacijas atjauninato pamatnostadnu
publicé8anu — tajas ir sniegti ieteikumi veselibas apriipes sisttmam par apriipes nodrosinasanu aborta gadijuma; aicina ES
un tas dalibvalstis daudzpuséjas un divpuséjas attiecibas pilniba atbalstit un sekmét SRHR, ieskaitot piekluvi abortiem,
saskana ar starptautiskajam cilvektiesibam un standartiem;

61. prasa saskanotak rikoties, lai izskaustu seksualas vardarbibas ka kara ieroca izmantoSanu un cinitos pret $adas
vardarbibas veicéju nesodamibu; aicina Komisiju turpinat centienus, lai pilniba izskaustu sievieSu dzimumorganu
kroplosanas praksi; aicina ES uznemties stingrakas saistibas un atbalstit sievieSu tiesibu aizsardzibu tresas valstis, cen3oties
noveérst un risinat konfliktus, ka arf miera uzturé$ana, humanaja palidziba un atjaunosanas darbibas péc konflikta, parejas
tiesiskuma nodro$inasana un cilvéktiesibu un demokratisko reformu veicinasana, ipasu uzmanibu pievérsot to sieviesu
tiesibam, kuras cie§ no naidiguma, diskriminacijas vai stigmatizacijas, kuras ir griitnieces vai kuram tikko ir dzimusi bérni,
vai kuras ir bezdarbnieces vai nabadziba;

62.  atkartoti uzsver nepiecieSamibu izlémigi rikoties, lai visa pilniba istenotu GAP III; prasa ES stingri vérsties pret
intersekcionalo diskriminaciju, ka noteikts GAP III, izstradajot politiku cinai pret dazadiem diskriminacijas veidiem, ar ko
saskaras miljoniem sievieSu un meitenu, kuras kastas dé| cies no pilsonisko, politisko, ekonomisko, socialo un kultiras
tiesibu parkapumiem un ir seksualas izmantoSanas un vardarbibas, parvietoSanas, piespiedu darba unfvai masdienu
verdzibas, prostiticijas un cilvéku tirdzniecibas upuri;

63.  atkartoti nosoda komercialu praksi, kura paredz bérna iznésasanu, ko veic surogatmate, — globalu paradibu, kura
sievietes visa pasaulé ir paklautas izmantoanai un cilvéku tirdzniecibai un no kuras vienlaikus visvairak cie$ finansiali un
sociali neaizsargatas sievietes; uzsver $is prakses smago ietekmi uz sievieteém, sievie$u tiesibam, sievieSu veselibu un
dzimumu lidztiesibu un uzsver tas parrobezu ietekmi; prasa izstradat Eiropas tiesisko reguléjumu, ar kuru varétu noveérst
komercialas bérna iznésasanas no surogatmasu puses negativo ietekmi;

64.  nosoda tiesibu aktus, politiku un praksi, kas lauj selektivi atlasit bérnus péc dzimuma, rases, invaliditates vai citam
pazimem;

Bérna tiestbas

65.  aicina istenot sistematisku un konsekventu pieeju bérnu tiesibu veicinasanai un aizsardzibai visa ES arpolitika; aicina
istenot saskanotakus centienus, lai aizsargatu bérnu tiesibas krizes vai arkartas situdcijas, un atzinigi vérté Padomes
secindgjumus $aja jautajuma; pauZz bazas, ka pieaugoSais $adu krizes situaciju skaits visa pasaulé kopa ar Covid-19
pandémijas ilgsto$ajam sekam ir izraisijis arvien biezakus bérna tiesibu parkapumus visa pasaulé, tai skaita vardarbibu,
agrinas un piespiedu laulibas, seksualu izmanto$anu, ari dzimumorganu kroplosanu, cilvéku tirdzniecibu, bérnu piespiedu
noskir§anu no vecakiem un otradi misdienu verdzibas gadijumos, bérnu verdzibu, bérnu darbu, bérnu vervésanu armija,
izglitibas un veselibas apriipes pieejamibas trikumu, nepietickamu uzturu un galgju nabadzibu; uzsver nesamérigas un
ilgtermina sekas, ko attieciba uz bérniem rada partikas trikums, kas tiesi ietekmé ne tikai vinu veselibu un attistibu, bet ar
vinu izglitibu, ka arT palielina nezéligo bérnu laulibu praksi; uzsver, ka visa pasaulé joprojam ir daudz bérnu, kas parasti ir
spiesti stradat bistamos apstaklos, griiti pieejamas vietas, piemeram, raktuvju $ahtas, izejvielu, tostarp reto mineralu, ieguve,
ripnieciba un lauksaimnieciba; uzsver, ka 2021. gads bija Starptautiskais gads bérnu darba izskausanai, un atgadina par ES
neiecietibas politiku pret $o praksi; aicina valstis, kuras nav ratificgjusas ANO Konvenciju par bérna tiesibam, to steidzami
izdarit;
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66. nosoda pastavigos uzbrukumus bérniem, izmantojot to ka kara ieroci; atkartoti uzsver, ka neaizsargatibas dél
nepilngadigie biezi vien ir pirmie, kas cie§ no vardarbibas kara plositos apgabalos, jo ipasi saskaroties ar etniska rakstura
atriebibu no savstarpgji karojosu cil§u, grupu un etnisko grupu puses; nosoda nepilngadigo bérnu piespiedu vervé$anu
karadarbibas zonas, ka ari vinu instrumentalizaciju un seksualas vardarbibas vérSanu pret viniem; uzsver, ka ir jarada
reintegracijas un reparacijas iesp&jas bérniem, kuru tiesibas ir parkaptas, un ka visas ES arpolitikas jomas ir jaintegré ANO
programma par bérniem un brunotiem konfliktiem; aicina attiecigas dalibvalstis nodro$inat to bérnu aizsardzibu, kuri ir $o
dalibvalstu pilsoni un ir ieslodziti vai aizturéti tresas valstis; aicina Komisiju aktivak rikoties, lai apkarotu nesodamibu par
kara noziegumiem pret bérniem, pastiprinat sadarbibu ar humanas palidzibas organizacijam un NVO, kuru darbiba ir vérsta
uz bérniem, un sadarbiba un partneriba ar tre§am valstim aizsargat bérnu tiesibas;

67.  uzsver, ka Ipasas neveiksmes ir skarusas tadu jomu ka tiesibas uz izglitibu, jo sakara ar Covid-19, ka arT pret
meiteném vérstu religisko ekstrémismu un diskriminaciju dzimuma dé| ir notikusi nepieredzéti izglitibas partraukumi; pauz
bazas par pusaudzu vecuma griitniecu izslégsanu no skolas; atgadina, ka ikvienam bérnam ir tiesibas uz vispusigu seksualo
izglitibu, kas ir nediskrimingjosa, uz pieradijumiem balstita, zinatniski preciza, vecumam piemérota un kura tiek risinati
jautajumi par kaitgjosam dzimumu normam; aicina ES pastiprinat darbu, lai nodrosinatu piekluvi izglitibai, tai skaita rast
inovativus veidus, ka apiet valstu iestazu raditos skeérslus; aicina Komisiju un EADD palielinat atbalstu tresam valstim, lai
palidzétu tam pielagoties problémam, ar kuram tas saskaras Covid-19 pandémijas laika izglitibas joma; uzsver, ka atbalsts
varétu izpausties ne tikai ka lielaka finans€juma pieskir§ana, izmantojot NDICI — “Eiropa pasaulé”, bet ari ka spéju
veido$ana un labakas prakses nodro$inasana, pamatojoties uz ES delegaciju visa pasaulé gito pieredzi; uzsver, ka
starptautiskas vides izmainas var likt meklét finansialu risinajumu, kas lautu ar vairaku lidzeklu devéju palidzibu nodrosinat
aizvien pieaugoso finanséjuma deficitu noltka sasniegt ANO ilgtspéjigas attistibas mérki Nr. 4, kas tiecas nodrosinat
ieklaujosu un taisnigu kvalitativu izglitibu un veicinat mazizglitibas iespé&jas visiem;

68.  aicina Komisiju un EADD nodrosinat stabilu finanséjumu izglitibai, izmantojot visus ES argjos finansu instrumentus,
saskana ar NDICI — “Eiropa pasaulé” izglitibai paredzéto 10 % slieksni; aicina Komisiju un EADD atbalstit treso valstu
valdibas spécigaku dzimumvérigu un ieklaujosu izglitibas sistému veido$ana un turpmaka attistiba; atgadina, ka ANO ir
noteikusi izglitibas pieejamibu sievietém par vienu no pamattiesibam; uzskata, ka meitenu piekluves izglitibai uzlabosanai
un sievie$u lidzdalibas atbalstiSanai izglitiba un karjeras veidoana zinatnes, tehnologijas, inZenierzinatnu un matematikas
joma vajadzétu bt prioritaram un galvenajam ES politikas meérkim; Saja sakariba uzstaj, ka meiteném ir jabat iespéjai
pabeigt izglitbu un pieklat vecumam atbilstosai informacijai un pakalpojumiem bez diskriminacijas un dzimumu
aizspriedumiem un ar vienlidzigam iespéjam istenot savu potencialu; uzsver to, ka ir steidzami janoveérs ar dzimumu saistiti
skeérsli izglitibai, pieméram, tiesibu akti, politika un kaitigas socialas un kultiiras normas, kas liedz meiteném turpinat
izglitibu griitniecibas, laulibu vai bérna piedzimsanas gadijuma; mudina ar izglitibu cinities pret dzimumu stereotipiem un
kaitigam socialajam un kultiiras normam un noverst vardarbibu, izmantojot dzimumsensitivu izglitibu;

Vecaka gadagajuma cilveku tiesibas

69. aicina ES un tas dalibvalstis izstradat jaunus veidus, ka stiprinat vecaka gadagajuma cilvéku tiesibas; uzsver
problémas, kas trauce vecaka gadagajuma cilvékiem pilniba izmantot visas cilvéktiesibas, proti, diskriminaciju vecuma dél,
nabadzibu, vardarbibu, socialas aizsardzibas, veselibas apriipes un citu batisku pakalpojumu trikumu, ka ari skérslus
nodarbinatibas joma; uzsver ANO Atklata sastava darba grupas noveco$anas jautajumos darbu pie juridiski saistosa
instrumenta, lai stiprinatu vecaka gadagdjuma cilvéku cilvéktiesibu aizsardzibu, un aicina ES un tas dalibvalstis apsveért
iesp&ju aktivi atbalstit So darbu;

Personu ar invaliditati tiestbas

70.  atzinigi verte to, ka ir pienemta Personu ar invaliditati tiesibu stratégija 2021.-2030. gadam ka instruments, lai visa
pasaulé uzlabotu personu ar invaliditati stavokli un tiesibas, jo Ipasi attieciba uz nabadzibu un diskriminaciju, ka ar
problemam saistiba ar piekluvi izglitibai, veselibas apripei un nodarbinatibai un lidzdalibu politiskaja dzivé; aicina
sistematiski Istenot $o stratégiju gan iek3gji, gan aréji; uzsver, ka pienakums apriipét personas ar invaliditati parasti gulstas
uz vinu gimeném, jo Ipasi sievietém, un aicina ES palidzét tresam valstim izstradat politiku, lai atbalstitu personu ar
invaliditati apripétajus;
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71.  aicina Komisiju un dalibvalstis pastiprinat centienus ES argja darbiba veicinat personu ar invaliditati tiesibu
vienlidzibu; uzsver, ka ir vajadzigs lietisks dialogs ar organizacijam, kas partnervalstis parstav personas ar invaliditati, lai
nodrosinatu pilnvértigu lidzdalibu un sekmigu iesaistiSanos ES argjas finanséSanas instrumentu planosana, isteno$ana un
uzraudziba; uzsver, ka kandidatvalstis un potencialas kandidatvalstis ir jamudina istenot reformas, lai uzlabotu personu ar
invaliditati stavokli, un aicina Komisiju palidzet tam izstradat lietisku procesu, lai apspriestos ar personam ar invaliditati un
to parstavibas organizacijam; aicina nodrosinat ES delegacijam investicijas, apmacibu un sp&ju veidosanu, lai istenotu ANO
Konvencijas par personu ar invaliditati tiesibam noteikumus par humano darbibu un starptautisko sadarbibu;

Neiecietiba, ksenofobija un diskriminacija

72.  uzsver savu nosodfjumu un iebildumus pret neiecietibu, ksenofobiju un diskriminaciju rases, etniskas piederibas,
tautibas, socialas grupas, invaliditates, kastas, religijas, parliecibas, vecuma, dzimuma, seksualas orientacijas vai dzimtes
identitates dél, kas jo ipasi konfliktu situacijas daudzos pasaules regionos noved pie slepkavibam un vajasanas; uzsver, ka
rasisms, diskriminacija, ksenofobija, vajasana religijas dé] un ar to saistita neiecietiba joprojam ir nopietna probléma visa
pasaulé, kas izraisa tiesibu parkapumus visas dzives jomas, ieskaitot piekluvi izglitibai, veselibas apriipi, nodarbinatibu un
piekluvi tiesu iestadém, un ka $is problémas vel vairak ir saasinajusi Covid-19 pandémija; aicina ES un tas dalibvalstis
uzpemties vado$o lomu cina pret antisemitismu pasaulé un atzinigi vérté ES stratégijas piepemsanu 3aja joma; aicina
Komisiju, EADD un ES delegacijas sadarbiba ar dalibvalstim un iesaistot Parlamentu izstradat ipasas vietéja limena
stratégijas, lai palidzétu apkarot ar kastam saistitu diskriminaciju valstis, kuras ta skar visvairak, apspriezoties ar viet&jiem
parstavjiem un pilsoniskas sabiedribas organizacijam, un uzaicinat tas uz apspriesanos, kas paredzétas ES noligumos vai
instrumentos, ka ar iesaistit dialogos par cilvektiesibam;

73.  iesaka Eiropas Parlamentam visas ta attiecigajas komitejas (Arlietu komiteja, Attistibas un starptautiskas tirdzniecibas
komiteja un Cilvektiesibu apakskomiteja) un delegacijas risinat jautajumu par diskriminaciju saistiba ar kastam, iecelt
kontaktpunkta personu ar kastam saistitas diskriminacijas jautajumu risinasanai, un, apmeklgjot valstis, kuras $i probléma ir
aktuala, apspriesties ar dalitu organizacijam un sarunas ar Parlamenta partneriem un iestadém ierosinat ar kastam saistitas
diskriminacijas jautajumu, ka ari Starptautiskaja rasu diskriminacijas izskauSanas diena organizét uzklausiSanu, lai
parskatitu ES veiktas darbibas un panakto progresu;

Nacionalas, etniskas un lingvistiskas minoritates

74.  pauz noZelu par to, ka daudzas valstis, neraugoties uz savam saistibam aizsargat minoritates, isteno politiku, kas
paredz nacionalo, etnisko un lingvistisko minoritau piespiedu asimilaciju, neievérojot $o personu tiesibas; uzsver, ka
minoritatém nevajadzétu kIt par militara saspiléjuma vai konflikta mérki vai instrumentu; atgadina par starptautiskos
ligumos un noligumos paredzétajiem valstu pienakumiem aizsargat $o minoritasu tiesibas to attiecigajas teritorijas; aicina
ES partnervalstu valdibas ievérot nacionalo, etnisko un lingvistisko minoritasu pamattiesibas un cilvektiesibas, tostarp vinu
kultdiru, valodu, religiju, tradicijas un vésturi, lai saglabatu vinu daudzveidibu un valodas un kultaras identitati; aicina ES un
tas dalibvalstis $aja noliika aktivi atbalstit $is partnervalstis; aicina Komisiju atbalstit pie minoritatém piederigu personu
cilvéktiesibu un pamatbrivibu aizsardzibu visd pasaulé, cita starpa istenojot NDICI — “Eiropa pasaule” tematiskas
programmas cilvéktiesibu un demokratijas joma;

LGBTIQ tiestbas

75.  stingri nosoda cilvektiesibu parkapumus, tostarp diskriminaciju, stigmatizaciju, patvaligu aizturé$anu, spidzinasanu,
vajasanu un slepkavibas, ar ko visa pasaulé joprojam saskaras LGBTIQ personas; uzskata, ka prakse un vardarbibas akti, kas
veérsti pret personam, pamatojoties uz vinu faktisko vai piepemto seksualo orientaciju, dzimumidentitati vai dzimuma
pasizpausmi, vai dzimuma iezimes, nedrikst palikt nesoditi un ir jaizskauZ; uzsver, ka LGBTIQ personas un to aizstavji visa
pasaulé joprojam saskaras ar cilvektiesibu parkapumiem, tai skaita diskriminaciju, stigmatizaciju, vajasanu, vardarbibu un
slepkavibam; aicina ES pastiprinat centienus, lai nodro$inatu, ka LGBTIQ personas gan iek$gji, gan argji var pilniba izmantot
savas cilvéktiesibas, un uznpemties vadoso lomu, aizstavot So personu aizsardzibu sava arpolitika; aicina pilniba istenot
LGBTIQ lidztiesibas stratégiju 2020.-2025. gadam ka ES instrumentu LGBTIQ cilvéku stavokla uzlabosanai visa pasaulg;
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aicina ES iestades radit pieméru, proaktivi aizstavot LGBTIQ personu tiesibas visa pasaulé un ripigi un konsekventi
piemérojot ES pamatnostadnes visa ES arpolitika, lai veicinatu un aizsargatu LGBTIQ personu iesp&jas izmantot visas
cilvektiesibas;

Varda brviba, mediju briviba un tiesibas uz informaciju

76. uzsver, ka varda briviba gan tieSsaiste, gan bezsaiste un piekluve uzticamai informacijai ir arkartigi svarigas
demokratijai un pilsoniskas telpas uzplaukumam; pauz nopietnas bazas par aizvien lielakiem ierobeZojumiem un
parkapumiem attieciba uz tiesibam uz privato dzivi, varda brivibu, informacijas brivibu un biedroSanas un pulcésanas
brivibu, ko valsts un nevalstiskie dalibnieki pieméro daudzas pasaules valstis, jo Tpasi attieciba uz zurnalistiem, izmantojot
cenzliru vai pascenziiras nepiecieSamibu un Jaunpratigi izmantojot tiesibu aktus par terorisma apkaroSanu, nelikumigi
iegtitu lidzeklu legalizésanu, neslavas celanu un korupciju, lai apklusinatu Zurnalistus, pilsoniskas sabiedribas organizacijas
un cilvéktiesibu aizstavjus; nosoda terminologijas ar parak plasu nozimi izmantoSanu, kas iestadém lauj pasludinat, ka
neskaitami tiesibu akti nav likumigi, un noteikt kriminalatbildibu par legitimu darbu cilvéktiesibu joma, ka ari to, ka
daudzos no Siem tiesibu aktiem triikst pietickamu cilvéktiesibu aizsardzibas pasakumu, jo ipasi attieciba uz tiesibam uz
taisnigu tiesu; turklat nosoda tadu tehnologiju ka spiegprogrammatiira izmanto$anu, lai vajatu zurnalistus vai kavétu vai
kontrolétu vinu darbu; turklat pauz nopietnas bazas par Zurnalistu fizisko drosibu, par uzbrukumiem viniem, tostarp par
arpustiesas slepkavibam un patvaligu aizturéSanu, un par to, ka 2022. gada jau ir nogalinats vairak neka 61 Zurnalists un
plassazinas lidzeklu darbinieks;

77.  aicina Komisiju aizsargat varda brivibu un nodrosinat sabiedribas piekluvi informacijai interneta, lai panaktu varda
brivibu; nosoda brutalas represijas un spéka izmanto$anu, uzmaksanos, patvaligu aizturéSanu un arpustiesas slepkavibas
pret miermiligiem protestétajiem vairakas tresas valstis;

78.  aicina ES atbalstit uzticamus medijus un informacijas avotus, kas veicina varas iestazu parskatatbildibu un pareju uz
demokratiju; pauz bazas par plasi izplatito stratégiskas tiesvedibas pret sabiedribas lidzdalibu (SLAPP) izmantosanu, lai visa
pasaulé apklusinatu Zurnalistus, aktivistus, arodbiedribu parstavjus un cilvéktiesibu aizstavjus, tostarp vides cilvektiesibu
aizstavjus; uzsver, ka §1 prakse visa pasaulé vél vairak ierobezo pilsoniskas sabiedribas un cilvéktiesibu aizstavju iespgjas,
nemot véra to, ka sabiedriska telpa jau vairakus gadus nemitigi sarik un publiskas iestades un privatie dalibnieki arvien
vairak aizskar tiesibas uz varda brivibu un biedroSanas un pulcéSanas brivibu; $aja saistiba atzinigi vérté Komisijas
priekslikumu direktivai, kuras mérkis ir aizsargat Zurnalistus un cilvektiesibu aizstavjus no Jaunpratigas tiesvedibas un
SLAPP;

79.  mudina Komisiju un EADD, saskanojot ar dalibvalstim, izstradat stratégiju, lai noverstu plaso SLAPP izmantosanu
pret cilvektiesibu aizstavjiem, Zurnalistiem, aktivistiem un darbiniekiem visa pasaulé; aicina Komisiju un EADD Saja
stratégija ieklaut noradijumus par to, ki nodrosinat efektivu aizsardzibu no SLAPP cietu$ajam personam, cita starpa
sniedzot finansialu palidzibu tiesas izdevumu segsanai; aicina ES delegacijas dokumentét SLAPP un ieklaut tas uzraudzibas,
zino$anas un novértéSanas darbibas; mudina treSo valstu likumdevéjus izstradat tiesibu aktus ar tadu pasu mérki, kuri
ieklautos vispargjas iniciativas ar mérki atbalstit un aizsargat varda brivibu, ieskaitot mediju brivibu un pluralismu;

80.  atzinigi vérté Komisijas nodomu ar Eiropas demokratijas ricibas plana starpniecibu finansét projektus, lai palidzétu
zurnalistiem juridiskos un praktiskos jautajumos, tai skaita arpus ES; aicina ES pastiprinat centienus, lai palidzétu
apdraudétajiem zurnalistiem visa pasaulé un nodrosinatu vinu drosibu, cita starpa sniedzot drosu patvérumu un lidzeklus,
lai vini varétu turpinat darbu, ja viniem biitu japamet dzivesvieta, un ciesi sadarbojoties ar partnervalstim $aja jautdjuma, jo
1pasi saistiba ar ES partnerattiecibu noligumiem ar tre$am valstim; atzinigi vérté tadu programmu ka Media4Democracy un
Eiropas Demokratijas fonda ES finanséto pasakumu nozimi $aja joma;

81.  pauz nopietnas bazas par akadémiskas brivibas ierobezosanu un pétnieku cenzéSanas un ieslodzisanas gadijumu
skaita picaugumu visa pasaulé, kas bitiski ietekmé tiesibas uz izglitibu; mudina ES un dalibvalstis pastiprinat savus
diplomatiskos centienus un arkartas aizsardzibu un atbalstu, divpuséji un daudzpuséji novérSot valsts un nevalstisku
dalibnieku draudus vai uzbrukumus akadémiku brivibai; aicina ES nodrosinat pastavigu augsta [imena atbalstu Globalajam
cilvektiesibu tiklam, kurs ir izcils piemérs tam, ka ES visa pasaulé atbalsta izglitibu cilvektiesibu joma;



16.6.2023. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis C 214/97

Tresdiena, 2023. gada 18. janvaris

Domas, apzinas un religijas vai ticibas briviba

82. norada, ka 2021. gada apritéja 40 gadi, kop$ tika pienemta ANO Deklaracija par jebkadas uz religiju un ticibu
balstitas neiecietibas un diskriminacijas izskauSanu; atgadina, ka tiesibas uz domas, apzinas un religijas vai ticibas brivibu ir
ikviena cilveka pamattiesibas un attiecas uz visam personam vienadi; ar nopietnam bazam norada, ka daudzas pasaules
valstis joprojam tiek parkaptas tiesibas uz domas, apzinas un religijas brivibu, ticibas vai neticibas brivibu, tiesibas bat
ateistam vai agnostikim, ieskaitot tiesibas paust religisku vai nereligisku parliecibu vardos, maciba un praksé, ka ari tiesibas
mainit religiju vai atteikties no tas; uzsver Covid-19 pandémijas negativo ietekmi, jo dazas valdibas to joprojam izmanto ka
ieganstu turpmakai diskrimingjosai praksei, tai skaita vardarbibai pret religiskajam minoritatém un to zaimosanai; nosoda
vardarbibu pret minoritasu parstavjiem un vinu vajasanu parliecibas vai religijas dél; pauz nozélu par to, ka ta skar daudzas
religiskas un ticibas kopienas, ka ar1 tadu cilvéku grupas ka ateisti, humanisti, agnostiki un cilvéki, kas neidentificéjas ne ar
kadu religiju; ar nopietnam bazam konstatg, ka nereligiskas, sekularas un humanistu organizacijas vairakas valstis piedzivo
aizvien lielaku vajasanu, tostarp vél nepieredzéta apméra saskaroties ar provokacijam uz vardarbibu pret tam, naidu un
slepkavibam;

83. nosoda uzbrukumus neskaitamam personam un pilsoniskas sabiedribas organizacijam par religiskas parliecibas
miermiligu ap$aubiSanu, kritizéSanu vai izsmieSanu un atgadina, ka kritisku uzskatu pausana par religiju ir domas brivibas
vai makslinieciskas jaunrades likumiga izpausme;

84.  pauz bazas par religijas launpratigu izmanto$anu un izmanto$anu politisku mérku nolika, lai uzkurinatu neiecietibu
vai ierobezotu cilvéktiesibas, pieméram, LGBTIQ tiesibas un sieviesu tiesibas, proti, seksudlo un reproduktivo veselibu un ar
to saistitas tiesibas, ka ari bérnu tiesibas uz domas, apzinas un religijas brivibu;

85.  aicina ES un tas dalibvalstis pastiprinat centienus, lai aizsargatu tiesibas uz domas, apzinas, religijas vai ticibas
brivibu, izvirzit $os jautajumus ANO cilvéktiesibu forumos un sadarboties ar attiecigajiem ANO mehanismiem un
komitejam; aicina Komisiju un Padomi istenot vérienigas programmas, lai $is tiesibas aizstavétu visa pasaulé, tostarp
veicinat un atbalstit starptautiskos centienus vakt pieradijumus par nezéligiem noziegumiem ticibas vai religijas dél, saukt
pie atbildibas to izdaritajus, padarit efektivus kriminalsodus un izmaksat kompensacijas cietusajiem; aicina Padomi,
Komisiju, EADD un dalibvalstis sadarboties ar tresam valstim, lai pienemtu pasakumus, ar kuriem visa ES aréjas politikas
jomas nepielauj un apkaro naida noziegumus; aicina EADD un ES delegacijas attieciga gadijuma dialogos ar pilsonisko
sabiedribu iesaistit ticibas organizacijas, lai pielagotu cilvektiesibu politiku konkrétas valsts religiskajam un kultiras
kontekstam, nemot véra dazu ticibas organizaciju lomu reakcija uz humanam krizém; konstaté, ka ES politikas satvara
attieciba uz domas, apzinas, religijas un ticibas brivibu nedrikst atstat bez ievéribas iedzivotajus, kas nav saistiti ar nevienu
religiju; aicina izveértét 2013. gada ES pamatnostadnes par religijas vai ticibas brivibas veicina$anu un aizsardzibu, ka
paredzéts to 70. panta;

Cilvektiesibu aizstavji un pilsoniskas sabiedribas organizacijas

86.  stingri atbalsta cilvektiesibu aizstavju darbu un uzsver riskus, ar kuriem vini savos centienos aizsargat cilvéktiesibas
saskaras, tostarp draudus pret viniem un vinu gimeném, vajasanu un vardarbibu; nosoda to, ka simtiem cilvéktiesibu
aizstavju sava darba dé| ir nogalinati, no tiem lielaka dala bija vides aizstavji; atzinigi vérteé ES centienus atbalstit
cilvektiesibu aizstavju darbu, tai skaita mehanismu ProtectDefenders.eu; aicina pastiprinat $adus centienus, lai mazinatu
pieaugosos riskus, ar kuriem saskaras cilvéktiesibu aizstavji visa pasaulé, tostarp patvaligu aizturéSanu un ieslodziSanu,
verbalus un fiziskus uzbrukumus, tiesisku vajasanu un ierobezojumus, ka ari starptautisko apdraudéjumu vai represijas;
aicina dalibvalstis apturét visus aktivos izdosanas ligumus ar valstim, kuras cilvéktiesibu situacija nav savienojama ar
dalibvalstu starptautiskajam neizraidi§anas saistibam;

87.  aicina ES un tas dalibvalstis aktivi apkarot legislativus vai administrativus centienus samazinat iespgjas aizsargat
cilvektiesibas; aicina ES un tas dalibvalstis izstradat stratégisku augsta [imena redzéjumu, ka veérsties pret aizvien plasakajiem
uzbrukumiem cilvektiesibu aizstavjiem visa pasaulg, cita starpa pienemot stingrus ES Arlietu padomes secinajumus, kuros
izklastitu kopigu augsta limena stratégiju attieciba uz ES globalo ricibu cilvéktiesibu aizstavju joma, un pilniba istenot
politiskas apnemsanas attieciba uz apdraudétajiem cilvektiesibu aizstavjiem, pieméram, tas, kas ir ieklautas ES Ricibas plana
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cilvektiesibu un demokratijas joma 2020.-2024. gadam un ES pamatnostadnés par cilvektiesibu aizstavjiem; aicina ES un
tas dalibvalstis ari aktivi atbalstit pienacigu un efektivu aizsardzibas sistému izstradi un ievieSanu cilvéktiesibu aizstavjiem,
kuri ir apdraudéti vai atrodas neaizsargata situacija, cita starpa organizgjot jégpilnas apspriesanas ar $im personam un
pamatojoties uz visaptvero§am un kvalitativam riska analizém, kas nodrosina, ka $adi mehanismi ir holistiski, pienacigi
apgadati ar vajadzigajiem resursiem, sp&j novértét un preventivi parvaldit risku un spgj izstradat aizsardzibas planus, kas ir
patiesi pieméroti individu, kolektivu un kopienu aizsardzibas vajadzibam; aicina ES un tas dalibvalstis, jo ipasi ESIP
cilvektiesibu jautajumos un ES véstniekus, aktivak publicét publiskus pazinojumus un izmantot citus publiska un privata
sektora parstavju politiskas iesaistisanas veidus, lai atbalstitu apdraudétos cilvektiesibu aizstavjus un ilgstosi ieslodzitos, ka
arT palidzét organizét ES véstnieku apmekl&jumus ieslodzijuma vietas un atvieglot gimenu aréjus apmekléjumus; uzstaj, ka
EADD un ES delegacijam ipasa uzmaniba ir japievérs apdraudéto Saharova balvas sanéméju un finalistu situacijai un ir
apnémigi jarikojas, lai nodrosinatu vigu labbitibu, drosibu vai atbrivosanu, savas darbibas saskanojot ar dalibvalstim un
Parlamentu; aicina EADD regulari zinot par pasakumiem, kas veikti attieciba uz Saharova balvas laureatiem un finalistiem,
kuri ir aizturéti, kuru briviba ir ierobezota vai kuru atralanas vieta joprojam nav zinima;

88.  pauz bazas par skérsliem, ar kuriem saistiba ar piekluvi ES humanajam un/vai istermina vizam saskaras cilvéktiesibu
aizstavji visa pasaulé; atgadina, cik svarigs ir $is nozimigais dro$ibas un aizsardzibas riks, kas lauj cilvektiesibu aizstavjiem
vajadzibas gadijuma sanemt patvérumu, ka arT izmantot eso3as atpfitas un atslodzes iesp€jas, izmantot pagaidu parcel$anas
programmas vai arl istenot bitiskas starptautiskas aizstavibas, mobilizacijas un tiklosanas darbibas ES teritorija; prasa
izstradat ES méroga sheému Istermina vizu izsnieg$anai apdraudéto cilvéktiesibu aizstavju pagaidu parcel$anas nolaka, ka ari
saskanotaku ES politiku attieciba uz arkartas vizu izsniegdanu cilvéktiesibu aizstavjiem dalibvalstis; prasa ES izstradat
paredzamaku, saskanotaku un konsekventaku vizu politiku cilvéktiesibu aizstavjiem, laujot izmantot elastigus un reag&josus
protokolus, tostarp kritiskas situacijas;

89.  pauz nozélu par dazada veida aizliegumiem un ierobeZojumiem attieciba uz pilsoniskas sabiedribas organizacijam
un to darbibu, pieméram, tiesibu aktiem, tostarp pretterorisma tiesibu aktiem, kuru mérkis ir samazinat pilsoniskas
sabiedribas telpu un apklusinat nepiekritosas balsis vai popularizét treso valstu valdibu sponsorétas organizacijas (valdibas
organizétas NVO (VONVO)); pauz nozélu par to, ka daudzas valstis tiek pienemti ta dévétie “arvalstu agentu” tiesibu akti,
kuri paredz, ka individiem un struktiram, kuras sanem finanséjumu no arvalstim, ir jaregistréjas ka arvalstu agentiem; jo
ipasi pauz bazas par to, ka Sie tiesibu akti tiek izmantoti, lai stigmatizétu un ierobezotu pilsoniskas sabiedribas un
cilvektiesibu aizstavju darbu, cita starpa ierobezojot tiesibas pieklat finansgjumam; aicina ES sadarboties ar partneriem, lai
panaktu $adu tiestbu aktu atcelSanu vai parskatiSanu, un aicina ES iestades un struktiiras, jo ipasi EADD, saskanojot ar
Komisiju, $aja nolika izstradat saskanotu stratégiju;

90. norada, ka sievietes cilvéktiesibu aizstaves tiek paklautas ar dzimumu saistitai vardarbibai un vinam nav piekluves
pienacigiem resursiem un aizsardzibas mehanismiem; nepienem to, ka sievietes cilvektiesibu aizstaves un sieviesu tiesibu
aktivistes arl turpmak varétu saskarties ar seksualiem uzbrukumiem, draudiem un iebiedesanu, ka vinam varétu piemerot
kriminalsodus vai pat nogalinat; turklat pauz noZélu par to, ka sievietes cilvéktiesibu aizstaves, kas strada seksualas un
reproduktivas veselibas un ar to saistito tiesibu joma, visa pasaulé saskaras ar ipasam gritibam, un aicina ES un tas
dalibvalstis publiski un privati nosodit uzbrukumus un draudus cilvektiesibu aizstavjiem, kas strada 3aja joma, un proaktivi
nodrosinat seksualas un reproduktivas veselibas un ar to saistito tiesibu aizstavju pienacigu parstavibu parrunas; uzsver, ka
ES ir janodrosina politisks un finansials atbalsts pilsoniskas sabiedribas organizacijam, kas veicina sievieSu un meitenu
tiesibas visas jomas;

Migranti un bégli

91.  atkartoti apstiprina migrantu, béglu un piespiedu karta parvietotu personu neatnemamas cilvéktiesibas, kas
jaatspogulo ES migracijas un patvéruma politika un sadarbiba ar tresam valstim $aja joma; uzsver, ka ES biitu japastiprina
centieni atzit un izstradat veidus, ka noverst nelegalas migracijas un piespiedu parvietosanas pamatcélonus, ipasu uzmanibu
pievérot sievietém, bérniem, etniskam, religiskaim un ticibas minoritattm un personam ar invaliditati, kuras ir
visneaizsargatakas, stiprinot migrantu izcelsmes kopienu noturibu un palidzot tam piedavat saviem locekliem iespéju dzivot
pienacigu un dro$u dzivi sava mitnes zemé; uzsver, ka migracija un patvéruma politika ir japarvalda saskana ar solidaritates,
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lidzsvara un atbildibas daliSanas starp valstim principiem; aicina ES un tas dalibvalstis atbalstit valstis, kas uzpem lielako
dalu béglu, ka ari tranzitvalstis un izcelsmes valstis; prasa ES un tas dalibvalstis nodrosinat, ka ar migraciju saistitais Eiropas
finanséjums, apmaciba vai cita veida atbalsts tresam valstim tiesi vai netie$i neveicina cilvéktiesibu parkapumu izdariSanu,
ka ari nepastiprina un nesekmé nesodamibu par §adiem parkapumiem; atgadina, ka ciesa sadarbiba un iesaiste ar tre§am
valstim joprojam ir biitiska, lai novérstu migrantu kontrabandu un cilvéku tirdzniecibu; jo ipasi uzsver, ka ir japaplasina
cina pret organiz€tas noziedzibas grupgjumiem, kas nodarbojas ar cilveku tirdzniecibu, stingri ievérojot starptautiskos
cilvektiesibu standartus; $aja saistiba uzsver, ka izskiro$a nozime ir informacijas izplatianai un izpratnes veicinaSanas
kampanam par kontrabandas riskiem; aicina ES finansétajas humanas palidzibas operacijas nemt vérd bérnu un citu
neaizsargatu grupu ipasas vajadzibas un nodrosinat vinu aizsardzibu parvietoSanas laika; $aja zina nosoda migrantu bérnu
ievietosanu aizturéSanas centros, jo pasi, ja vini ir noskirti no vecakiem vai likumiskajiem aizbildniem; uzsver, cik svarigi ir
izstradat efektivu sistému drosiem un likumigiem celiem uz ES, un $aja saistiba atzinigi vérté Komisijas pazigojumu par
prasmju un talantu piesaisti ES, tai skaita par talantu partneribu ar partnervalstim izveidi;

92.  atgadina savu apnemsanos ievérot béglu tiesibas, ka to paredz starptautiskas cilvektiesibas un béglu tiesibu akdi, jo
ipasi 1951. gada Konvencija par béglu statusu un tas 1967. gada protokols; atgadina par valstu pienakumu aizsargat béglus
un ievérot vinu tiesibas saskana ar attiecigajiem starptautiskajiem tiesibu aktiem; pauz nozélu par migrantu naves gadijumu
skaitu migracijas marrutos un nelikumigu atpakalraidiSanu, parkapjot starptautiskas tiesibas; atgadina, ka ES un tas
dalibvalstim savas argjas un eksteritorialajas darbibas, noligumos un sadarbiba migracijas, robezu un patvéruma joma batu
jaievéro un jaaizsarga cilvektiesibas, jo Ipasi tas, kas noteiktas Harta, tostarp tiesibas uz dzivibu un brivibu un tiesibas lagt
patvérumu, individuali izvértéjot patvéruma pieteikumus un ievérojot neizraidiSanas principu; $aja zina uzsver, cik svarigi
ir, lai dalibvalstis raditu piemeru, stingri pildot savas saistibas saskana ar starptautiskajam béglu tiesibam un ievérojami
palielinot palidzibu personam, kas bég no represijam vai kara, ka ari palielinot savu uznemsanas spéu un parmitinasanas
saistibas;

93.  prasa, lai ES un tas dalibvalstis biitu pilniba parredzamas attieciba uz lidzeklu pieskir$anu tresam valstim sadarbibai
migracijas jautdgjumos; atkartoti aicina Komisiju nodrosinat, lai neatkarigas ES struktiras un eksperti veiktu parredzamus
ex ante riska novértéumus par jebkadas ES oficialas, neoficialas vai finansialas sadarbibas ar tre$am valstim ietekmi uz
migrantu, béglu un piespiedu karta parvietotu personu tiesibam, un pilniba pemt véra Sos novértéjumus, ka ari nodrosinat
uzraudzibas mehanismus, lai novértétu sadarbibas ar tre$am valstim migracijas joma ietekmi uz cilvektiesibam; ar bazam
norada, ka vajasanas, konfliktu, vardarbibas, cilvéktiesibu parkapumu vai sabiedrisko kartibu nopietni traucgjosu notikumu
dé] piespiedu karta parvietoto cilvéku skaits pasaulé lidz 2021. gada beigam sasniedza nepieredzétu lielu skaitu —
89 miljonus, no kuriem 36,5 miljoni bija bérni; atgadina, ka bégli un migranti, jo ipasi migranti bez dokumentiem, saskaras
ar Skérsliem piekluvé veselibas apriipei visa pasaule, ka seksuala un ar dzimumu saistita vardarbiba biezi notiek
parvietosanas laika un ka daudzos gadijumos personas, kas parcietusas seksualu un ar dzimumu saistitu vardarbibu,
nesanem nepiecie$amo btisko seksualas un reproduktivas veselibas apriipi; $aja saistiba uzsver, ka starptautiska riciba un
sadarbiba, lai nodrosinatu béglu aizsardzibu, ir svarigaka neka jebkad agrak;

Pirmiedzivotdju tautas

94.  ar nozelu norada, ka pamatiedzivotaji visa pasaulé joprojam saskaras ar plasi izplatitu un sistematisku diskriminaciju
un vajasanu, tostarp piespiedu parvietoSanu; nosoda patvaligus cilvéktiesibu aizstavju un zemes aizstavju, kuri aizstav
pamatiedzivotaju tiesibas, arestus un nogalina$anu; atgadina, ka pirmiedzivotajiem ir biitiska loma dabas resursu, tostarp
tdens, ilgtspéjiga apsaimniekosana un biodaudzveidibas saglabasana; mudina vadibas istenot attistibas un vides politikas
pasakumus, kuros tiek ievérotas pirmiedzivotaju un vietéjo kopienu ekonomiskas, socialas un kulttiras tiesibas un kuri
paredz vinu ieklauSanu saskana ar ANO ilgtspéjigas attistibas mérkiem; atkartoti prasa ES, dalibvalstim un to starptautiskas
sabiedribas partneriem veikt visus vajadzigos pasakumus, lai atzitu, aizsargatu un veicinatu pirmiedzivotaju tiesibas, tostarp
vinu tiesibas uz savu valodu, zemi, teritorijam un resursiem, ka noteikts ANO Deklaracija par pirmiedzivotaju tautu
tiesibam, jo ipasi saistiba ar brivu, iepriek$€ju un apzinatu piekriSanu; iesaka, lai ES un tas dalibvalstis attiecigajos un
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jaunajos pienacigas ripibas reguljumos ieklautu atsauces uz pirmiedzivotdjiem un tiesibam, kas ir ietvertas ANO
Deklaracija par pirmiedzivotaju tautu tiesibam; atkartoti apstiprina, ka ir jaizveido sidzibu izskatiSanas mehanisms attieciba
uz pirmiedzivotdju tiesibu parkapumiem un vinu launpratigu izmantosanu darbibas, ko veic valsts un nevalstiski dalibnieki;
iesaka valstim, kas to vél nav izdarfjusas, ratificét Starptautiskas Darba organizacijas 1989. gada 27. jinija Konvencijas
Nr. 169 par pirmiedzivotaju un cilsu tautam noteikumus;

Kari un konflikti visa pasaule un to ietekme uz cilvektiestbam

95.  pauz nopietnas baZas par to, ka visa pasaulé turpinas kari un militarie konflikti; uzsver, ka miasdienu karadarbiba un
konflikti visa pasaulé paslaik rada daudzus draudus cilvéktiesibam; uzsver, ka 3ados konfliktos biezi iesaistitas ne tikai
valstis, bet ari nevalstiskie dalibnieki, tai skaita privatie militarie un drosibas uznémumi, ka ari teroristu organizacijas;
uzsver $o konfliktu postosas humanitaras sekas un to iznicinoso ietekmi uz civiliedzivotajiem, kas ir tieSie upuri, kuriem
nakas parciest smagus cilvéktiesibu parkapumus un kuriem bieZi vien nav vai ir ierobezota piekluve tiesai vai tiesiskas
aizsardzibas lidzekliem; aicina ES turpinat izstradat un ieviest instrumentus, kas lautu atri un efektivi reagét uz sadiem
konfliktiem, cita starpa novérsot to pamatcélonus, ieguldot konfliktu novérSanas un starpniecibas centienos, mekléjot un
saglabajot telpu politiskiem risindgjumiem, veidojot alianses ar lidzigi domajosam valstim un regionalam organizacijam,
nodrosinot papildu finansialo un tehnisko atbalstu un personalu civilajam miera uzturéSanas misijam un militaro operaciju
misijam un veicinot uzticibas veido$anas iniciativas starp karojo§am pusém; aicina ES palidzét izbeigt cilvéktiesibu
parkapumus un sniegt palidzibu cietuajiem;

96. nosoda to, ka pasaulé ir pieaudzis demokratisko konstitficiju parkapumu skaits; atkartoti pauz bazas par militaro
apvérsumu radito apdraud&jumu civiliedzivotaju dzivibai, drosibai un mieram; uzsver, ka ir jastiprina parskatatbildiba un
jaapkaro nesodamiba par cilvéktiesibu parkapumiem un kara noziegumiem, kas veikti vardarbigas reZzima mainas dél;

97.  atkartoti norada, ka humanitaras krizes saasina ar veselibas apriipi saistitas problemas, un atgadina, ka krizes zonas,
tadas neaizsargatas grupas ka bégli, sievietes un meitenes ir ipasi paklautas seksualai vardarbibai, seksuali transmisivam
slimibam, seksualai izmantoSanai, izvaro$anai ka kara ierocim un nevélamai griitniecibai; aicina Komisiju un dalibvalstis
humanas palidzibas sniegdana, tostarp humanas palidzibas sniedz&u apmaciba un nakotnes finanséjuma, augstu prioritati
pieskirt dzimumu lidztiesibai un seksualajai un reproduktivajai veselibai; prasa ES pienemt dzimumsensitivu perspektivu, lai
izprastu, ka konflikti ietekm@ sievietes un LGBTIQ kopienu, un integrét to konfliktu novér$anas un atrisina$anas centienos,
ka arT miera uzturé$ana, humanaja palidziba un atjaunosanas darbibas péc konflikta, parejas tiesiskuma un cilvéktiesibu un
demokratisko reformu veicinasana;

98.  atkartoti aicina dalibvalstis palidzét ierobezot brunotus konfliktus un nopietnus cilvektiesibu vai starptautisko
humanitaro tiesibu parkapumus, stingri ievérojot ANO Ierocu tirdzniecibas liguma 7. pantu par eksportu un eksporta
novért§jumu un ES Kopgjo nostaju par ierocu eksportu (*¥), cita starpa atsakoties piegadat ierocus un novéroSanas
aprikojumu, kas raditu risku, ka importgjosie dalibnieki var veikt vai veicinat cilvéktiesibu vai starptautisko humanitaro
tiesibu parkapumus;

Tiesibas uz partiku un partikas nodrosinajums

99.  atkartoti uzsver, ka tiesibas bat brivam no bada ir cilvéktiesibas; uzsver savas nopietnas bazas par problémam, kas
apdraud tiesibas uz partiku un partikas nodrosindgjumu, ka ari partikas pieejamibu daudzas pasaules valstis; aicina ES,
dalibvalstis un starptautisko sabiedribu nekavéjoties pastiprinat centienus, lai apturétu pieaugo$o nopietna partikas trikuma
tendenci; uzsver, ka, lai gan neapmierinosajai partikas nodrosinajuma situacijai ir vairaki iemesli, to ir saasinajusi daudzie
visa pasaulé notiekosie konflikti, tostarp pasreizéjie konflikti valstis, kas ir lielas primaro partikas produktu eksportétajas
pasaulé, radot smagas sekas vairakos pasaules regionos; stingri nosoda partikas trikuma vai ta draudu izmantoSanu ka
politisku kara instrumentu;

(*)  Padomes Kopéja nostaja 2008/944/KADP (2008. gada 8. decembris), ar ko izveido kopigus noteikumus, kas reglamenté militaru
tehnologiju un ekip&uma eksporta kontroli (OV L 335, 13.12.2008., 99. Ipp.).
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100.  ar bazam uzsver, ka religisko piederibu, parliecibu vai etnisko izcelsmi var izmantot ka diskriminéjosu faktoru
partikas un humanas palidzibas sadalé partikas trikuma un humanitaro krizu gadijuma; mudina ES, tas dalibvalstis un
Komisiju pievérst attiecigo treso valstu valdibu uzmanibu $im jautdgjumam;

Klimata parmainas un vide

101.  uzsver, ka cilvéktiesibas, veseliga vide un cina pret klimata parmainam ir savstarpéji atkarigas jomas; atzinigi vérté
to, ka tiesibas uz tiru, veseligu un ilgtspéjigu vidi beidzot ir atzitas par cilvektiesibam, ka noteikts ANO Generalas
asamblejas Rezolicija 76/300; uzsver, ka atzinigi vérté un atbalsta vides cilvéktiesibu aizstavju, tai skaita zemes un adens
aizstavju, zurnalistu, pétniecisko Zurnalistu, trauksmes céléju, juristu un pirmiedzivotaju aktivistu svarigo darbu, ko vini
veic, lai, neraugoties uz vardarbibas draudiem un risku dzivibai, saglabatu un aizsargatu vidi; turklat atzist pilsoniskas
sabiedribas organizaciju, ka arT pamatiedzivotaju nenovértgjamo darbu vides saglabagana un aizsardziba;

102.  uzsver, ka klimata parmainas apdraud cilvéktiesibas, tostarp tiesibas uz nodrosinatibu ar partiku, drosu dzeramo
tdeni, sanitariju, veselibu un pienacigu majokli, ka ari vietg§jo kopienu tiesibas; noraida dabas resursu nelikumigu
izmantosanu, kas rada nopietnas ilgtspéjas un vides problémas; turklat vér§ uzmanibu uz risku, ko klimata parmainas rada
mieram un droSibai, jo partikas trikums un Gdens nepietiekamiba var izraisit konkurenci par dabas resursiem un talak
novest pie satricindgjumiem un konfliktiem nestabilu valstu iekSiené un starp tam; uzsver, ka biodaudzveidiba un
cilvektiesibas ir savstarpgji saistitas un savstarpgji atkarigas, un atgadina par valstu saistibam cilvéktiesibu joma, proti,
aizsargat biodaudzveidibu, no kuras minétas tiesibas ir atkarigas, tostarp paredzot iedzivotaju lidzdalibu ar biodaudzveidibu
saistitu lémumu pienemsana un nodrosinot piekluvi iedarbigiem tiesiskas aizsardzibas lidzekliem biodaudzveidibas zuduma
un degradacijas gadijumos;

103.  prasa ES versties pret klimata parmainu sekam, cita starpa nakot klaja ar efektiviem un ilgtspéjigiem politikas
pasakumiem, un izpildit Parizes noliguma mérkus; prasa ES un tas dalibvalstim palielinat ieguldijumu cina pret klimata
parmainam un biodaudzveidibas zudumu pasaulé, jo ipasi nodrosinot, ka ES importétas preces tiek razotas saskanpa ar
starptautiskajas tiesibas aizsargatam cilvéktiesibam, tai skaita pirmiedzivotaju tiesibam, un neveicina dabisko ekosistému, jo
pasi pirmatnéjo un seno meZu, iznicinasanu vai sabojasanu, izmantojot lidzsvarotu pieeju, kas nekaité treSo valstu
iedzivotajiem; uzsver, ka vismazak attistitas valstis ir visneaizsargatakas pret klimata parmainam, jo tam ir visgriitak izturét
to postoso ietekmi, neraugoties uz to, ka tas rada mazak siltumnicefekta gazu neka bagatakas valstis;

Darijumdarbiba, tirdznieciba un cilvektiesibas

104.  uzsver, ka tirdzniecibas noligumi biezi vien dod iespé&ju ES sadarboties ar tresam valstim, lai risinatu to icksgjas
situacijas jautajumus, paredzot dazus nosacijumus, kas uzlabotu dzives limeni, ka arT nosacijumus, lai uzlabotu cilvektiesibu
situaciju Sajas valstis; tomér norada, ka dazos gadijumos attiecigajas valstis uzlabojumi ir bijusi niecigi vai to nav bijis vispar;
norada, ka parmériga un ekspluatgjosa darjjumdarbiba biezi vien nelabvéligi ietekmeé cilvéktiesibas tresas valstis; atgadina,
ka tirdzniecibas noligumu pamatklauzulas ir noteikts, ka ligumslédzéjam valstim ir jaievéro, jaaizsarga un javeicina
cilvektiesibas, ka noteikts Vispargja cilvektiesibu deklaracija, parazu tiesibas un starptautiskajas konvencijas, kuram tas ir
pievienojusas;

105.  aicina ES un tas dalibvalstis visstingrakaja veida nosodit represijas pret pilsonisko sabiedribu, jo ipasi gadijumos,
kad tas notiek valstis, ar kuram ES ir noslégusi BTN, un efektivi sadarboties ar minéto valstu iestadém, tostarp augstakaja
limeni, lai nodrosinatu, ka pilsoniska sabiedriba var brivi rikoties, piedalities sabiedriskajas lietas un uzraudzit un
dokumentet BTN istenosanu; aicina ES novérst jebkadus BTN saistibu parkapumus, tostarp tos, kas izklastiti nodalas par
tirdzniecibu un ilgtspé&jigu attistibu un partneribas un sadarbibas noligumu klauzulu batiskakajos elementos; nopietnu vai
plasi izplatitu parkapumu gadijumos apgalvo, ka ES bitu japieméro cilvektiesibu klauzulas, uz §a pamata paredzot ipasus
nosacijumus un atbilstigus pasakumus, tostarp izveidojot ipasu cilvéktiesibu uzraudzibas struktiru, lai novértétu BTA
paredzéto cilvektiesibu saistibu ievéro$anu un sniegtu ieteikumus pusém;
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106.  aicina ES tirdzniecibas noligumos konsekventi izmantot klauzulas, kas aizsarga cilvéktiesibas, tostarp ciesak
uzraudzit un izpildit saistibas cilvéktiesibu joma, un pilniba izmantot ar cilvéktiesibam saistito nosacijumu potencialu, lai
tre$am valstim pieskirtu preferencialu piekluvi tas tirgum; jo ipasi prasa atjauninataja regula par vispargjo preferencu
sistému (VPS+) izveidot ciesaku saikni starp preferencialu rezimu un progresu cilvéktiesibu joma; aicina nodrosinat lielaku
parredzamibu visos VPS+ statusa pieskirSanas procediiras posmos, tostarp uzlabot sadarbibu ar pilsonisko sabiedribu un
veikt turpmakus pasakumus saistiba ar iesp&jamiem parkapumiem; aicina Komisiju pienacigi informét Parlamentu par
jautajumiem $aja joma; aicina puses, kas iesaistitas sarunas par ES noligumiem vai ES attiecibu nodibinagana vai
stiprinasana ar treSo valsti, izskatit iesp&ju pagarinat divpuséju pastavigo uzaicindgjumu novérot attiecigas velésanas; uzsver,
ka 3§ iespgja biitu janem véra ari jau esoSajos noligumos; atkartoti aicina Komisiju sistematiski veikt ietekmes uz
cilvéktiesibam novértéjumus, koncentréjoties uz cilvektiesibu parkapumu risku, pirms pieskirt kadai valstij preferencu
rezimu, un atri izmeklet jebkadus parkapumus un reagét uz tiem, tai skaita, ja tas ir pamatoti, atcelt VPS+ statusu; uzsver, ka
ir vajadzigi pietickami resursi un skaidras procediiras, lai pienacigi veiktu ietekmes uz cilvektiesibam novértgjumus un
uzraudzitu starptautisko cilvéktiesibu konvenciju piemérosanu; $aja zina aicina attiecigds ES delegacijas palielinat
cilvékresursus, lai sniegtu ieguldijumu $ajos novértéjumos un ES uzraudziba attieciba uz preferencialu tirdzniecibas piekluvi
ES tirgum saskana ar VPS+ sistému;

107.  atzinigi vérté Komisijas priekslikumu direktivai par uznémumu pienacigu riipibu attieciba uz ilgtspéju, kas ir solis
cela uz atbildigas uznémumu ricibas veicinasanu attieciba uz cilvektiesibam, darba un vides tiesibam; uzsver, ka ir svarigi
saukt uzpémumus pie atbildibas, izmantojot tiesu mehanismus, tostarp civiltiesisko atbildibu; uzsver, ka direktivas prasibas
attieciba uz zinoSanu par ilgtspéjas un uzticamibas parbauzu stratégijam jaattiecina uz visiem lielajiem uznémumiem, ka ar
uz mazajiem un vidéjiem uznémumiem, kas tiek kotéti birza vai darbojas augsta riska pasaules regionos un ekonomikas
nozarés; aicina direktiva ieklaut Ipagu pantu par apspriesanos ar ieinteresétajam personam, jo Ipasi ar skartajam personam
un vietéjam kopienam, arodbiedribam, darba néméju parstaviiem un cilvektiesibu aizstavjiem;

108.  nosoda visu veidu piespiedu darbu un misdienu verdzibu; uzsver, ka saskana ar jaunakajam globalajam aplésém
zinojuma par misdienu verdzibu laikposma no 2016. lidz 2021. gadam piespiedu darba iesaistito cilvéku skaits bija
palielinajies par 2,7 miljoniem un privataja sektora vien — lidz 17,3 miljoniem; atzinigi vérté Komisijas priekslikumu
regulai par piespiedu darba izgatavotu produktu aizliegsanu Savienibas tirgli; uzsver ari to, ka Covid-19 pandémija
pastiprinaja So tendenci; uzsver, ka krizes rezultata ari pasliktinajas daudzu darba némeju darba apstakli, dazos gadijumos
novedot pie piespiedu darba; aicina ES un tas dalibvalstis vadit pasakumus daudznacionalos forumos, lai izskaustu
piespiedu darbu un masdienu verdzibu; atgadina dalibvalstim par nepiecieSamibu saukt pie atbildibas par $sim darbibam,
kas veiktas gan izcelsmes valstis, gan diasporas vidi, un tas nosodit; atkarto aicinajumu visam valstim pilniba istenot ANO
Vadosos principus uznéméjdarbibai un cilvektiesibam, un aicina tas ES dalibvalstis, kuras vél nav pienémusas valsts ricibas
planus uznéméjdarbibas tiesibu joma, to izdarit iesp&ami driz; mudina ES un tas dalibvalstis konstruktivi un aktivi
iesaistities darba, ko veic ANO atklata starpvaldibu darba grupa jautajumos par transnacionalam korporacijam un citiem
uzpémumiem cilvéktiesibu konteksta, un $aja nolika pienemt sarunu mandatu; uzskata to par nepiecieSamu soli uz prieksu
cilvéktiesibu veicinaSana un aizsardziba;

109. nosoda arvien pieaugo$o praksi atlaut autoritaram valstim rikot liela méroga sporta vai kultiiras pasakumus, lai
vairotu $o valstu starptautisko legitimitati, kaut ari tas turpina ierobezot vietéjo opoziciju; prasa ES un tas dalibvalstim sakt
dialogu ar valstu sporta federacijam, iesaistitajiem uzpémumiem un pilsoniskas sabiedribas organizacijam par kartibu, kada
tas piedalas $ados pasakumos; prasa izstradat ES politikas satvaru sporta un cilvéktiesibu joma;

Cilvektiesibas un digitalas tehnologijas

110.  uzsver, ka cilvéktiesibam ir pilniba jaaptver digitala joma un ka tas ir jaaizsarga pret tehnologiju nelikumigu
izmanto$anu, ko veic vai nu valsts, vai nevalstiski dalibnieki, kas nodrosina §is tehnologijas vai gtist no tam labumu; uzsver
digitalo tehnologiju, tostarp maksliga intelekta, raditos riskus personas brivibai, tiesibam uz privato dzivi un demokratijai
kopuma un nosoda digitalo tehnologiju lomu cilvéktiesibu parkapumos, kas jo ipasi tiek veikti, novérojot, uzraugot,
aizskarot un ierobezojot varda brivibu; uzsver draudus, ko rada dezinformacijas kampanas apvienojuma ar digitalajiem
rikiem; uzsver ari konkréto apdraudéjumu, ko jaunas digitalas tehnologijas rada cilvéktiesibu aizstavjiem, opozicijas
parstavjiem, Zurnalistiem un citam personam, nodrosinot iespé&ju kontrolét, ierobezot un apdraudét vinu darbibu; aicina
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intensivak censties izveidot visaptvero$u globalu tiesisko regulégjumu digitalo tehnologiju joma, kura batu jaizmanto
iespgjamie ieguvumi, ko $adas tehnologijas var sniegt cilvéku labjutibai, vienlaikus stingri ievérojot cilvektiesibas; uzstaj, ka
liela nozime ir atvértai, brivai, stabilai un droai kibertelpai, kura tiek ievérotas demokratijas, cilvéktiesibu un tiesiskuma
pamatvértibas; stingri atbalsta brivpratigas un nesaistoSas normas attieciba uz atbildigu valsts ricibu kibertelpa, tostarp
iedzivotaju privatuma un pamattiesibu ievérosanu; aicina atri pienemt Maksliga intelekta (MI) aktu ka efektivu instrumentu,
lai nodrosinatu, ka MI tiek izmantots $im mérkim, ipasu uzmanibu pievérSot augsta riska maksligajam intelektam; aicina
augsta riska MI tveruma ieklaut uzmanibas ekonomiku, ko cita starpa izmanto socialo mediju platformas, lai aizsargatu
neaizsargatas grupas pret dezinformaciju un manipulacijam ar sabiedrisko domu;

111.  pauz nozelu par autoritiro reZimu praksi, kas cita starpa ierobezo iedzivotaju piekluvi internetam, tostarp
interneta nepieejamibu publisku pulce$anos un protestu laika; aicina ES un dalibvalstis sadarbiba ar citam demokratiskam
valstim ieguldit lidzeklus pétnieciba un tehnologijas, kas nodrosina stabilu un cenas zina pieejamu piekluvi internetam visa
pasaulg; prasa ES finansét pétniecibu par efektivam digitalam iespéjam automatiski filtrét un apkarot digitali izplatitas viltus
zinas, dezinformaciju un launpratigu propagandu;

o (0]

112.  uzdod prieks$sédétajai So rezoliiciju nositit Padomei, Komisijai, Komisijas priekssédétaja vietniekam | Savienibas
augstajam parstavim arlietas un drosibas politikas jautajumos, ES Ipasajam parstavim cilvéktiesibu jautajumos, dalibvalstu
valdibam un parlamentiem, ANO Drosibas padomei, ANO generalsekretaram, ANO Generalas asamblejas 78. sesijas
priekssédétajam, ANO Cilvéktiesibu padomes priekssédétajam, ANO augstajam cilvéktiesibu komisaram un ES delegaciju
vaditajiem.
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